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Kroz kifu koja je te veferi lila
kao iz kabla. ub.ca so pesice pri-
blizio randu. Zastao je kod visokog
jablana koji je rastao na samoj
iviei dvorista, poput neke isturene
osmatratnice. Osmehnou se kad je
shvatio da su ¢ak i priredni ele-
menti refili da mu ponognuy u
njegovom mraénom noénom poslu.
Na Cejm ramZu bilo je vreme ve-
¢ere i iz kuhinje sklepane od gru-
bih dasaka ncokih stefinak metara
dalje, dopirala je Zuia svetlost i
fulo se zveckanje posuda. Kroz
gustu zavesu ki%e, ubica je jasno
video prozore na glavnoj zgradi
ranta. BiH su osvetlieni 1 posluzi-
telj je postavijao sto u velikoj
troezariji.

Sve je bilo ba$ onako kako je tre-
balo da bude.

Visoka, nepomidéna prilika neraz-
Judiva pri slaboj svetlosti od okol-
nih stabala drveta, ostala je neko-

liko trenutska nepomiéna pored
stabla jablana. Ubica je oftrim
okom osmatrao - situamin,  a nod

uzbudenja, zhog predstojete akcije.
prsti su mu se nervozno gréili 1
opuitali, Dok je fekan svoj trenu-
tak pogledom ie neprestano leteo
po dvoridtu randa i zgradama knie
su se dizale u nofnoj tmini. Na
imanju tako
,.Cein” ram&. &ovek nikada nije mo-
gao da bude siguram da se neko
nedée odiednom pojaviti 1 primetiti
ga;. Medutim, kake su minuti po-

velikom kao Ho je -’

lako promicali, visoki ¢ovek je poS-
tajao sve sigurniji da su svi na
ranéu zauzeti svojim poslom. Os-
vrnuo se preko ramena i pogledao
prema mestu gde je ostavio ko~
nja. Onda je poleo da se primide
kuéi, izvla¢eéi revolver iz futrole.
Uhvatio je busiju iza uredno pod-
kresane Zivice i odima koje su hlad-
no i smrtonosno svetlucale pri sla-
boj svetlosti svetilike u kuéi, os-
motrio unutrainjost dnevne sobe.
Velika prostorija je trenutno bila
prazna i tiha, a bledtavi  lusteri
obasjavali su elegantan  names$tad
koji je ostavljao utisak bogatstva i
mo&i vlasnika., Ubica jea osmolrio
tanjire koji su bili postaviieni na
stolu. Rilo ih ie ¢eliri. Osm-h»uo
se osmehom paklene pretnje. Jedan
od {iih tanjira wveleras nefe biti
upotrebljen. U stvari, vederas, naj-
verovatnije, niko na randu nete
imati vremena da misli na velferu.
Posle onog Eo ie imalo da se do-
godi, svi ¢e izgubiti apetit

— Haide, wealifinn do®i — pro=-
faputao je ubica tiho, i vetar je
nones njagova reii. — Ja te dekam
da ti pokaZem koliko vredid

Upravo tada, kao da odgovara na
njegov poziv, Oliver Koleman je
uSao u sobu. Pratila ga je njegova
kéerka, Libi. TJ drianju vlasnika
ranéa ,,Cein” bilo je nedega 5to je
doprinelo da na licu %oveka koji je
vrebao sa revolverom o ruci za-
treperi senka neodludnosti, bex ob-
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zira na njegovu prethodnu reéenost
da po svaku cenu ostvari svoj podli
ubiladki cilj. ‘

Snazna i krupna randerova prili-
ka .delovala je mirno i sigurno.
Uprkes godinama, Oliver Koleman
je jo&§ uvek ostavljao snaZzan utisak
na ljude, ukljutujuéi i dlanove nje-
gove porodice. Niegovo suncem opa-

ljeno lice odavalo je upravo onak-"

vu psihitku snagu kakva je i bila
potrebna ¢&oveka njegovog poloZa-
ja, a njepgov &vrst dugatalk korak
¢oveka koji zna kuda ide i koii zna
sta ireba raditi, davao mu je wva-
nost koju je stvarao punih cetrde~
set godina. Za to vreme se rander
borio protiv Indijanaca, kradljivaca
stoke i bandita svih vrsta, koji su

tih godina lutali zapadom. Ta odlika.

je postala deo njegove prirode i nije
se gubila ¢ak ni sada, kada se ran-
der obrafao svoioj kéerki, RBazpo-
varao je s njom istim tonom. ko-

jim se obracao nekom od svojih
kauboia.
- Zar jo§ nisu dosk, Libi? —

upita je Koleman nabusite, posmat-
rajuéi sto. Zeleo je da se uveri
d« se sve nalazi na svom mesu.
Nije hio svestan uZarenih odiju ko-
j¢ s ga motrile iz tame i zapetog
revolvera koji je vrebao sa bliske
udaljenosti sa druge strane pro-
zorskog okna. Namritio se pokazu-

juéi da mu to nije pravo, i dodao.

— Veé je prodlo sedam.
— Da, tata, Ali, jod nisu dosli
~ Ja sam rekao u sedam! I ti
si me jutros dobro ¢ula kad sam
im jutros na odlasku rekao da ¢&e
vedera biti tafno u sedam, zar ne?

— Cula sam, tata. Ali, ova kisa
ih je...

— Ki8a ... pah! — Kecleman je
Iiutito dunuo kroz nos i wimahnpo
rukormn na nacin kojr je jasno go-
vorio da prirodnom elemeniu ne
pridaje nikakvu vaznost. Onda je
priSao prozoru i zagledan se napolje.

— Kakva je 1o ki3a, do davola?
— dodao je. — Ne bi ni jednu
obi¢nu kravu nalerala da se zakloni
ispod drveta. '

Koleman nije bio svestan da je u
tom trenutku pri svetlosti lustera
predstavljao izvanrednu meru, ko-
ja je prosto mamila strelea. O&
koje su vrebale iz tame, zasvetlu-
cale su, a prsti su i nehotice &vri-
¢e stegli driku revolvera. Ubica je
bio u telkom iskuSenju da ostvari
cili zbog koga je dosao. Podigao
je revolver, a onda je odiednom od-
mahnuo glavom i ponovo oborio
cev ,kolta”. Ne, jo§ nije bilo vreme,

— Pa? — upitao je Koleman i
okrenuo se svojoj kcéeri.

-— Zar nema neki bolji izgover

_ za svoju braéu, mlada gospodice?

Libi Koleman, crnokosa devoika
zapanjujuée lepote, imala je u sebi
mnogo osobina koje je nasledila od
oca. I sada je jedva uspela da pri-
krije izraz, koji joj se pojavio u
odima. '

— I kad bih imala, ti ga ne bi
prihvatio, zar ne, tata? — rekla je
pokormo. — Ti i sam znad da je
tako. : |

Koleman se namritio, a onda po-
feo da korata gore — dole po ve-
likoj sobi. Posmatrao je svoju- kéer
prave u odi. Libi je, medutim mir-
no izdrzavala njegov pogled visoko



%4k% DOK HOLIDEJ *%%

5

uspravlijena i vitka u novoj, tesno
pripijenoj plavoj haljini koja je
Stedro isticala i nagla8avala raskos-
ne obline njenog zrelog devojaikog
tela. Izdrzala je njegov pogliaed i nije
pogledala u zemlju.

Koleman se namritio ponovo. Ner-
virala ga je jedna stvar koja mu
je, u posledmje, vreme bila sasvim
jasna. Imao je troje dece nijedno
od njih nije uspevao da ukroid.
Blizanci, Lu i Mi¢, koje je sada i
tekao, podeli su da mu jasno poka-
zuju svoju volju jod odavno... jof
u -vreme kad, su napunili &etrna-
estu. Ali Libi, ona kao da je bila
rodena s otporom prema njemu. On
je vrlo rano shvatio da nije u_sta-
nju da dominira nad njom. Cak i
kad je bila dete, imala je obiCaj
da se tvrdoglavo opire njegovim
naredbama. Znala je da napuéi usta
i izgovori prkosno ,ne”, tako da je
Oliver mislio da je ,ne” bila prva
reé, koju je Libi naudila.

— Da 1i d2 ka%em Mariii da po-
sluzi veteru, tata? — Upitala je de-
voijka posto je Koleman prestao da
iparta po sebi. — Ako se jelo ohla-

di morate pomovo da ga stavlja u

peénicu.
— Pavolal — prosnuo je ranter
umesto odgovora. — Ta dvojica

svakim danom postaju sve gori.
Nimalo ne bih bio.iznenademn da su
se namerne vukl kao prebijeni,
samo da bi zakasnili i da bi me
naterali da Sekam. Znaju da me to
najvise nerviral

Libi se uspravila i pogledala oca
u odi. Glas joj je bio myiran, ali

se videlo da se trudi da ne pokaze

ono ito je zaista oseCala. — Tatla,
nemoj govoriti ono $to i sam znas
da nije na mestu. Lu i Mi¢ su mo-
rali da odu ¢&ak do Dieknajfa. I
sam zna¥§ da to ne moZe da se
uradi...

~— Ja bih bar trebalo .da znam
keliko je vremena potrebno za cd-
lazak do DzZeknajfa i nazad — pre-
kinuo je ram€er. — Ja sam tim pu-
tem jahao punih ¢eirdeset godina,
devojko. :

— Zato sam i rekla, jer bi to tre-
balo da zna§, tata,

Koleman je zastao i odmerio je
mrko. ‘

— Sve mi se ¢ini da i ti terad
inat sa mnom, gospodice?

Da, Libi je to upravo radila. Na=-
ravno, nije imala nameru da to i
prizna.

— Vetera, tiata - podsetila je
oca. — Da kaZzem Mariji...?

Koleman je odmahnuo rukom i
ponovo je prekinuo,

-— Mislis i da ¢e ona prokleta
Stenad i dalje...

U tom trenutku je stolarski baron
zatutao i poleo paZljive da oslus-
kuje. Kroz kisu koja je pljustala,
c¢uo se topot kopita.

~- Ah, ba§ na vreme - rekae je,
i rukom dao 2znak kéerii —- Reci
Mariji da donese veleru.

"Libi je priSfla vratima, a onda
zastala. — Da joj kaZe da posluzi
veferu i za moju braéu, tata? La
i Mi¢ ¢e morati da se operu, _

— Neka se peru posle vecere ko=
liko im bude volja. Ionake sam ih
dosta &ekao. ‘
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Medutim, sudbina je htela da se
ta velera jof vife odgodi. Topot ko-
nja u galopu, koji je Koleman oée-
kivao da &uje bio je signal za ubicu
koji je Séuéuren dekao u tami., Iez-
vukavsi ,kolt” ispod jakne, gde ga
je drzao da se oruZje ne bi ovlazilo,
buduéi ubica je satekao dok jahati
nisu stigli i zaustavili se u dvoris-
tu ispred kuée. Promrmijao je nedto
nerazgoveino sebi u bradi, a ruku
ispruzio da bi sigurnije nanisanio.
Zadovoljno je primetio da mu je
ruka kojom je drZzao oruZje ¢vrsia
kao stena.

Pognuo se malo i uperio oruzije.
Rancerova Siroka leda su. predstav-
ljala metu koju nikako nije mogao
da promadi. U sebi je izbrojao do
pet, za trenutak zadrZao dah... i
onda, lagano, povukao obarat.

U toku Sezdeset godina dugog zi-
votnog puta, nestrpljenje je Oliveru
Kolemanu donelo mno$tvo nepotreb-
nih neprilika. Takav je bio &itavog
svog Zivota, i ta nestrpljivost 1 gru-
bo ponaSanje, bili su glavni razlog
Sto je stekao vise neprijatelja, nego
prijatelja. Rand¢eru je bilo sudeno
aa bude takav i u trenucima koji
s trebalo da budu  poslednji.
Upravo kad je udarna igla poletela
da udari u faurn, rander je
tresnuo rukom po stolu i izvijajuci
glavu viknuo.

—~ Libi! Zar ti treba toliko
mena da ...

Vise nije stigao da kaZe, jer je
pucanj zaglufio njegove redi, kada

re-

je metak poleteo iz cevi. Probio je
okno prozeora i pogodio randera u
montentu kada se okretao. Koleman
je siv u licu poskotio na noge upra-

a

vo u trenutku kad je Libi uletela
u sobu. Vrisnula je kad je videla
oca kako se zanosi i pada na pod,
ru$efi sto, posude i srebrni pribor
i svetnjake sa nezapaljenim sveda-

. ma. :

Revolverad se polako uspravio u
tami. Posmatrao je devojku koja je
priletela ocu. Nije bio sasvim sigu-
ran u to gde je metak pogodio Ko-
lemana, i da li je pogodak smrtono-
san. Mogao je da priskodi prozoru
i da opali jo§ jednom, ali je rizik
bio preveliki. Od spavaonice za kau-
boje, ¢uli su se uzvici, a onda su po
dvori$tu odjeknuli koraci. Morao je
Sto pre da beZ odavde.

Joi nekoliko samrini¢ki dugackih
trenutaka, ubica je stajao nepomi-
éan, zgréen u senci dok mu se hlad-
na kisa slivala niz vrat kao pisti
jezive smrti. Onda se okrenuo i ne-
stao, isto tako tiho kao Sto je i do-

5a0. Po viaZnoej i gustoj travi kora-
¢i njegovih nogu na kojima je imao
samo Carape uopite se nisu ¢uli. Ne-
koliko minuta kasnije. kauboji sa
Kolemanovoé ran¢a su obisli kudlu.
Ispod prozora trpezarije, na mestu
gde je iza potkresane ograde od
Zivice stajao napada¢, nasli su jednu
praznu ¢auru koja je svedodila gde
se ubica nalazio. To je bilo sve.

X

Doktor Vims je iza3ao iz spavacde
sobe Olivera Kolemana i tiho zatvo-
rio vrata za sobom. Tri para oéiju
su sa puno iS¢ekivanja sreli pogled
njegovih sivih oé¢iju zaklonjenih pa-
rom_cvikera nataknutih na polovinu
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dugac¢kog, " kljunastog nosa. Ne3to
kao neodreden drhtaj pokrenulo je
Vimsove usne u neSto §to bi ¢ovek
koji je dobro poznavao enigmu nje-
govog lica shvatio - kao osmeh, ali,
ito je svakom drugom moglo izgle-

dati kao newvkusna grimasa ili bes- -

mislen reZzanje. Tek kada je proge-
vorio, bilo je jasno da u tom csmenu
ima i trijumfa.

— Mislim da ¢e se izvuéi — rekao
je i poleo da pakuje instrumente u
svoju torbu. -

— Mislite? — Upitao je Lu Ko-
leman’ visok i lep momak nehajnog
drianja 3to je bile karakteristizno
za sve Clanove Kolemanove porodi-
¢e. — Zar ne moZete da nam ka-
Zete nidta sigurnije? - Pa... iz-
vuéi Ce se -—— odgovorio je Vims. Va-

de¢i cigaru iz dZepa. — Da li vam
se to fini ubedljivije? ,
— Hvala bogu! -— progaputala je

Libi tiho. Boja je potela da joj se
vrata u blede obraze.

-— Kako, do davola — upitao je
Mi¢ Koleman, koji je osim boje svo-
jih oéiju predstavijao pravo ponov-
ljeno izdanje svog brata. Namrsteno
je posmatrao lekara. — Pogoden je
u glavu, zar ne? Oc loga se ne osta-
je #v koliko je meni poznato!

Dok je prinosio plamen Sibice vr-
hu cigare. Vims je posmatrao mila-
di¢e. Razmisljao je o priliéno &ud-
nim stvarima koje mu je rancer re-
kao, kad se povratio svesti.

. — Metak mu je napravio dugadku

brazdu na levej sirani :c¢ela, tatnije,
“na slepootnici -—— objasnio je lekar.
— U podetku sam i ja mislio da je
prodro u mozak. Na sretu, nije oti-

fao tako duboko, samo ga je okrzs
nuo. Za nekoliko dana ée vad otac
opet biti na nogama, zdrav i spre-
man za grdnju kao uvek.

— Pa ... to je najbolja vest koju
sam €uo u poslednje vreme — re-
kao je Lu Koleman. Od svih Kole-
manovih, njega je slari Vims naj-
viSe voleo, mada je bilo jasno da se
u tom mladi¢u krije mnogo tloga
ito on nije Zeleo da pokaZe. Vims je
pomagao da sve troje Kolemanove
dece dodu na svet. PoSto ih je po-
znavao ¢itavog njihovog  Zivota,
smatrao je da je Mi¢ malo suviie
ugladen u ponalanju ¢ njim, a Libi
je uvek bila nekako tajanstvena. l.u
je imao obi¢aj da ponekad izgubi
Zzivee i da se posvada s ljudima, ali,
s njim je stari doktor znac na ¢emu
je. Ponovo mu je palo na pamet
ono 3to mu je Oliver rekao pre ne-
kolike minuta,

~— Mislim, samo, da bi izvesno
vreme trebalo da ga ostavite na raie
ru, momci - rekao je.

— Pa, rekli ste da mu je dobro
— usprotivio se Mié.

Vims je uzdahnuo.

-— Da, rekao sam. Ali, &njenica
je da u ovom trenutku Zeli da vidi
samde Libi ‘

— Mene? — upitala
tudefi se. Oliver Xoleman
nije smatrao rin su Zene

je devoika

nikad
naradito
vazna stvorenja. U to miSlienje je
bila ukljeéena i njegova kéerka.

— Hoée da vidi samo Libi? —
upitao je Lu.

— Ja sam samo cohi¢an doktor, a
ne &ta® misli sinko — rekao je
Vims i kienue prema vratima, —-
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Sta je bilo s ubicom? jeste li nasli
neki trag?

Dvojica mladiéa su odmahnuli
glavom. "

— Ni traga — promrmljao je Mig&.

~- I ako je ostavio tragove kiga
ih je isprala tako da nismo na$li ni-
kakav putokaz kuda da krenemo —
dodao je Lu.

Vims je odmahnuo glavom.,

- MozZda ¢e Serifu poéi za rukom
da neito otkrije.

— Mi nismo uspeli da bilo &ta
pronademo -— 7rekao je Lu skoro
Ijutito. — Ne verujem ni da ée Vag-
ner pronaéi nedto vise,

- Mozda ste u pravu. Medutim,
ja mislim da éovek koji je pokusao
da ubije vaSeg oca nikako ne bi
smeo da se izvude nekaZnjen. Cini
mi se da to ne bi smelo da se do-
godi, i da treba sve udiniti da se
ubica otkrije i kazni.

— O &emu on to govori? — upi-
tao je Lu kad je Vims iza3ao i kre-
nuo preko dvoriSta. Dok je koradao
stari doktor je sve vreme zamisljeno
vrteo glavom.

— Ah, taj stari krpaé kostiju,
uvek ostavlja nefto nedoreteno da
bi éoveka sludio — rekao je Mié i
pogledao prema otvorenim vratima
na sobi svog oca. -— Mislim d:i' po-
lovinu zivota posveéuje naporima da
ljude Sto viSe iznervira i smuti. Po-
ku$ava da pokaZe, kako on zna vide
od drugih. Uostalom, hajde da vidi-
mo kako je tata.

— On je rekao Vimsu da...

— Do davola s onim §to je rekao

Vimsu — odvratio je Mi¢ ljutito i

pritisnuo kvaku. — Ako tata ne Zeli
da me vidi, onda ¢ mi to sam reci
bez nekog posrednika.

Oliver Koleman mu je upravo to,
i rekao. Tek 5to je prodlo nekoliko
sekundi od kako je uSao u sobu svog
oca, Mi¢ je Zurno izaSao napolje.
Kada je iza3ao, zatvorio je vrata za
sobom i sa éudenjem pogledao brata
1 sestru.

— Taj metak mora da mu je po-

remetio mozak -- rekao je tudeéi
se. — Misli da sam ja pucao na
njeza. ‘

— Ili ja — dodao je Lu, koji je
dobro ¢uo kratak razgovor koji se
odigrao izmedu njegévog oca i bra-
ia. Njegovo lice preplanulo od sunca
nije otkrivalo §ta se zbiva u njego-
voj dusi dok je netremice zurio pre-
ma vratima. Ipak, u glasu mu se na-
zirala ljutnja.

-—— Ovog puta otifao je predaleko.
Ja sam navikao na njegov ojtar je-
zik 1 bezrazloZne grdnje, ali, éasna
re¢, kad neko pretera i poéne da me
sumnjiéi da sam pokusao da ga ubi-
jem. .

— Mora da je jo§ u delirijumu —
prekinula ga je Libi.

— MozZda — odvratio je Mi& i na~
mritio se. — Samo, meni nije tako
izgledao. Izgledao je kao da je sa-
vrseno svestan onoga o ¢emu govori,
I, izgledalo je da veruje u to. _

— Odakle mu samo ta luda ideja,
da smo mi hteli da ga ubijemo? —
upitao je Lu zacudeno.

—- Njemu svakakve ideje padaju.
na pamet — promrmljao je Mié -—
Ponekad zaista mislim da s njim
m‘,je' sve u redu.
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— Divno! Ogovarate ga sada, ka-
da je nemoétan -— prekinula ih je
Libi ledenim glasom. — A kada je
bio zdrav 1 &itav, niste smeli ni da
zucnete. Eto kakvi ste vi..

Bra¢a su je pogledala spremni da
svoju sestru zaspu bujicom ljutitih
pogrda. U poslednje vreme porodiéni
sukobi izmedu njih nisu predstav-
ljali nikakvu retkost na Cejn ranéu.
Tvrdoglava Libi se festo svadala sa
svojom bractom. Medutim, ovaj put
to nije trajalo dugo, jer je iz sobe
gromko odjeknuo snaZan Oliverov
glas. Nije nimalo li¢io na glas sla-
bog ¢&oveka i u sebi je nosio svu
njegovu uobi¢ajenu osionost i snagu
autoriteta.

— Libi! Gde je ta devojka, do da-
vola? '

La i Mi¢ su odtro pogledali Libi
kada je pri$la vratima. Ona je sleg-
la ramenima i pritisnula kvaku. Zat~
vorila je vrata za sobom i ugledala
svog oca kako sedi u krevetu sa de-
belim slojem belih zavoja obavijenih
oko glave. Bio je vrlo bled i lice mu
je bilo podnadulo od udara zadobi-
jenog pri padu. Inale, sem toga i
nekog izraza bolnog gréa na licu
koji nije mogao da saviada, izgledao
je sasvim normalno.

—— Zar ti ona budala Vime nije re-
kao da hotu da te vidim? — upitao
je mnestrpljivo, ali je ton bio blizu
granji,

— Jeste, tata ~ odgovorila je de-
vojka pokorno i potela da popravlja

jastuk i posteljinu na krevetu, na

3to je Koleman pogeo da proklinje
Zensku sitni¢avost. Bio je ljut.

— Zasto si onda dozvolila onom
ubici Mi¢u, da dode umesto tebe?

Libi se povukla korak unazad, i
iznenadeno pogledala oca.

— Jesi li siguran da se dobro ose-
¢a8, tata? Milim, jesi li sasvim prib-
ran i svestan?

— Naravno da se... — Koleman
je nzglo prekinuo i ljutito odmerio
kéer, — A §ta te tvoje redi treba da
Znace? : .

— Nema nimalo smisla ono $to si
sada rekaoc o Micéu. Ni Mi¢ ni Lu
ne bi pucali na tebe — rekla je de-
vojka smelo i pogledsla ga u odi,
3to je njenim refima dalo dopunska
teZinu, :

— To sam i ja mislio pre ovog
veteras — odgovorio je Koleman,
posmatrajuéi ukofenim pogledom
jednu talku na zidu. Senka goréine
zatamanila mu je oéi blistave od lju-
tine. Stari ranéer se nije §alio,

— Oh. znam §ta nith dvoiier misg-
le 0 meni. Ja sam bio grub prema
njima, terao sam ih ds malo viie ra-
de, a oni bi najviSe voleli da lenda-
re i tro3e novac koli ovaj rané do-
nosi. Ali. nikad mi ni na pamet nije
padale da bi mosli smognuti toliko
snage da odu toliko daleko. Nisam

otekivao da ée pokudati da me ubiju.

Libi je prekrstila ruke na grudi-
ma i mirne pogledala oea. — Tata, to
je suita besmislica, ali, ako me pita¥
ko je malo¥as pucao na tebe to ne
bih znala. Niko pojmia riema ko je »

‘mogao da bude, tata. Bilo ko je mo-=

gao da dojaSe i da puca na tebe. Veé
je bila noé,

— Mogao. .. ali, ko hi se usudio?
Ko bi se usudio da dode na moj rané
koji je stalno pod prismotrom stra-
Zara i da puca na mene, a zatim da
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se tek tako izgubi odavde? Ne -—
Koleman je energi¢no odmahnuo
glavom i od toga je osetio bol koji
‘mu je zgréio lice. — Ja sam ubeden
da je to bio neko sa ranéa... a to
znaéi da su Mi¢ i Lu - najsumnjivi.
Oni me najvide mrze. Malopre sam
leZao i razmiéljao o tome. Do davo-
la.., dokle se doSlo. Treba da stre-
pim od svejih vlastitih sinova, od
svoje vlastite krvi i mesa? Da mi je
pre pet godina neko ispritao nedto
sli¢no, ja mu ne bih verovao,

Mada su odnosi izmedu nje i oca
oduvek bili priliéno burni Libi je u
tom trenutku osetila iskreno sada-
ljenje prema ovom snainom &ove-
%u medvede konstrukecije i kao kre-
men &vrstog i nenopustliivag karak-
tera, ranjenogu glavuidudi, koji je
sada lezao na krevetu pred njom.
Nije joj bilo tefko da se seti vre-
mena kad je
nefan otac i kada se, sa blagoitu
koja se graniéila s oboZavanjem po-
na%ao prema svojoj deci. Tek posled-
njih godina postao je ogoréem i sum-
njicav, ponekad ¢éak i grub. Ona je
to pripisivala velikom teretu koji je
morao da nosi da bi satuvao i uve-
¢ao bogatstvo koje je stvorio.

— Mislim da gresi§, tata — rekla
je. :

— Ja ne grefim — odbrusio je
Koleman Zmirnuvii olima. — T ti
bi to trebalo da znai bolje od bilo
koea drugog, gospodice.

Libi se narar3tila kad se setila jed-
ne stvari iz daleka proSlosti koja
joj nije bila nimalo prijatna. Medu-
tim, kad je progovorila, izraz na li-
cu joj je ponovo bic miran.

Oliver Koleman bio

— Rekao si da Zzeli§ da me vidis.

Izgledalo je kao da je Koleman
nije ¢uo. Ostar pogled kojim je u
podetku fiksiraoc svoju’ kcer pretvo-
rio se u zurenje u prazno. Misli sto-
¢arskog barona ponovo su odlutale.
— Rodenog oca... — promrmljao
je. : ' :
"— Da li si rekao 8erifu Vagneru
na koga sumnjas, tata?

Koleman se okrenuo prema njoj i
pogledao je.

— Da pritam tom idiotu stvari
koje se tiéu samo Kolemanovih? To
se nikada ne sme dogoditi, gospodi-
ce. On moZe da njuska i da zabada
nos koliko hoée. a onda da se opet
vrati tamo gde mu je mesto, ali od
mene takvu stvar nikada neée &ati.
Ono §to se veéeras dogodilo, mora
da ostane u porodici. — Digao je
prst i1 pripretio devojci. — 1. pazi
dobro! Od ovoga 3$to si éula od me-
ne, ne sme§ ponoviti nijednu red,
jest li me razumela?

~— Jesam. Ipak, jod uvek mi nisi
rekao zbog Ceza si pozvao — opo-
menula ga je Libi.

— Zar nije dovolino 3to sam u
ovakvom trenutku Zeleo da moja
kéerka bude uz mene?

-~ Nikada ti nisam bila toliko
potrebna, tata. .. ni ranije, ni sada...
bar tako mislim. '

Na Kolemanovom licu, se ukazala
grimasa bola, prouzrokovanog vide
njenim re¢ima nego ranom na glavi.
Zmureéi odima prema visokoj crno-
kosoj devojci koju je uvek smatrao
izvanredno lepom 1 na &iju je lepotu
bio ponosan, video je u izmaglici
sefanja devojéicu n ernim jahaéim
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pantalonama { beloj bluzici kako na
malom, pitomom poniju jase po ran-
éu kao mala Indijanka, divlja, ne-
obuzdana, puna ljubavi za svet oko
gsebe. Sada je bila ¢ak temperament-
nija i jo$ neobuzdanija nego nekada,
ali'u njoj nije bilo ljubavi. Kuda je
ta ljubav nestala, pitao se? Koliko
je vremena prolo od kako ga je
poslednji put zagrlila? U
slu¢aju, nije pokazala prema njemu
ni trunke neZnosti od onda kada je
kao nogom ¢ufnuo njenog munjevi-
tog udvarada, u stvari lovea miraza.
To je.bio jo§ jedan teret koji su mu
godine donele, pomislio je: godine
toveku odnesu ukus za Zivljenje,
ukradu mu sve najblize srodnike,
od sopstvene dece naprave potenci-
jalne oceubice, a od kéeri hladnog
stranca. Bogatstvo i godine od dove-
ka naprave usamljenog oéajnika.

Odmahnuo je glavom i nastavio,
ne obracajuéi paZnju na Libine pos-
lednje redi.

— Zelela sam da umesto mene na-

pi%ed jedno pismo. U mom stolu ¢e§
naéi hartiju i pero.

Libi je otvorila ficku stola i izva-
dila list hartije i pero. Pri§la je do

kreveta i na noéni stofi¢ stavila pri-
bor za pisanje, a zatim je otvorila
boficu sa mastilom i sela.

— Nemam nameru da ti diktiram

-— rekao je tada Koleman. -— Reéi
éu ti 3ta Zelim da napiSe§, a ti sas-
tavi pismo.

— U redu — rekla je devojka. —
Reci mi prvo kome pismo treba da
bude upuéeno?

— Mister DZonu Holideju, preko
hotela ,,Zapadni raj” u Dalasu. Mis-

svakom .

lim da ¢e to biti njegova usluina

adresa. ,

— Doku Holideju?

~ Tako je. Seéad ga se?

— Ne. Pa, ne znam, sad mi se &i-
ni da se setam jednog dedaka sa
tim imenom, koji je dolazio na nas
ran¢ jo§ davno, kad sam ja jo& hila
dete? — Libi se zamislila. — Da, se=
¢am ga se... i to dosta dobro. Bio
je uvek dosta é¢utljiv.

-~ Taéno... po prirodi je bio isti
kao i njegov otac Lajonel, najbolji
prijatelj kojeg sam ikada imao.

~ Cesto sam razmisljala o njemu.
Jod uvek se se¢am nadina na koji je
sedeo u sedlu. Bio je prerastao mog
ponija, a velikog konja jod nije bio
dorastao. :

Libi je .zafrutala i nekoliko trenu-
taka zamidljeno gledala pred sebe.

Onda je upitala oca.

~— To je bile io% pre rata, zar ne?

Koleman je klimnuo glavom. —

Da, ali on se kao detak dobrovolj-
ne javio u vojsku. Bio je najbolji
borac u mojoi regimenti. Oduvek
sam verovao da ¢e {aj dovek us-
peti u Zivotu. I uspeo bi.., da gza
nelto nije omelo. Mislim da je u
pitanju bilo zdravlje. To je udinie
lo da je krenuo putem pustolova.

Na devoid¢inom licu se pojavio
izraz nedoumice. -~ Zasto njemu
pied. On je detektiv. zar ne? -

'~ Ne, bar ne po vrofesiji, ali je
‘inteligentan Govek koii je dosta vie
deo i dosta nau®o u Zivetu... 1y
ctovek koiji se ne bor da pogleda
opasnosti u ofl. A $to je najvazZnije
priljatelj mi je, i uveren sam da
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€&e hteti da udini ono 3to ga zamo-
lim. A uz to je i diskretan. Potre-
ban mi je ¢ovek koii zna da radi,
ali ume i da éuti. Mislim da on po-
seduje sve ono §to mi je sada
poirebno, i molim boga da ga pis-

mo nade... ako je jo& Ziv. Nadam
se da jeste.

— Verovatno -— rekla je Libi i
namtstila se. — Pa, §ta to Zelis da

Javis mister Holideju?

Koleman je uzdahnuo i zagledao
se u tavamicu,

— Zelim da ga pozovem nra
»ein” rant da sa nama provede
kratak odmor.'Ti ume§ da budes
retita, gospodice, Pozovi ga tako,
da ne mofe da odbije. Reci mu ka-
ko je zaboravio stare priljatelie,
da je postao znamenit Sovek i da
muy je to udarilo u glavu. Reci mu
da se u planinama pored ranéa po-
javio veliki grizli... DZon je uvek
voleo lov, bio je strasan lovae.
Da... i kaZi mu da svakim danom
postajem sve stariji i ako bude od-
lagao posetu suvide duge, moZe se
desiti da me viSe nikada ne wvidi.
— Koleman je prstima zadedljao
retke pramenove kose na glavi. —
MoZe biti da me nefe videti ak i
ako pohita da odmah dode.

Libi je sumnji¢tavo posmatrala
svog oca.

~ Ti hoée§ da ga pozoves zbog
onog 3to se vederas dogodile, zar
ne, tata?

— Tebe se ne tite razlog, gospo-
dice. Tvoj zadatak je samo da na-
pises to pismo.

Libi se naglo uspravila.

— Poziva§ jednog stranca, pusto-
lova, da...

-— Rekao sam da to nije tvoda
briga -— planuo je Koleman, pre-
kinuvsi svoiu kéerku, — Sta se te-
be i svih ostalih na ,Cejn” raméu
tice, DZon Holidej je jedan prilja-
telj, sin mog starog priliatelia,
Dolazi na ran¢ da me poseti i da
se malo odmori. Nadam se da je
to jasno?

— Ne brini — rekla je Libi na-
mriteno. — Ja neéu biti ta koja ée
proneti glas da je Oliver Koleman
pozvao u pomo¢ nekog . pustolova
kao tajnog agenta da potraii ubicu
u njegowvoj porodici, Mislim da to
nije stvar o kojoj treba govoriti
okolo, a u svakom sluéaju nije ned-
to éime se fovek moZe hvaliti,

— Ja nisam zapodeo ovu prlja-
vu igru, Libi — rekao je Koleman
i prstima dotakao zavej na glavi.
— To je podeo onai koji je  pucao
u mene. Nemama nameru da oba~
vestavam Vagnera ili bilo kog dru-
gog smutliivea u okolini o svoiim
sumnijama i da im time dam mate-
rijal da likuju kako se na Kolema-
novom randu hwvataju za gulu! Ali,
nemam nameru ni da dozvolim da
taj revolvera§ prode neka:'anieno.
Hodes 1i sad da napifed to msmo
ili da ga namiSem sam?

— Napisafu ga, tata — rekla je
TLibi i ponovo sela na stolicu. -—
U svakom slu¢aju, ake ga je napi-
Sem, izgledade kao pravi priljatelj-
ski poziv, a ako to prepustim tebi,
bojim se da ée pismo imati pri-
zvuk komande.

Prosao je titav sat pre nego 3to
je Koleman konadno klimnuo gla-
vom i izrazio svoje zadovoljstvo

pismom koje je devojka napisala.
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Zatim je rekao devojci da jo§ iste
no¢i posalje jednog od kauboja u
Dzeknajf, da odnese pismo. Pre ne-
go 5to je izaSla iz sobe rekao joj je
da mu odmah pozove Lua i Mica.

Posto je izvrSila ofev zahtev i
pozvala braéu, Libi je po ulasku
njene brafée u olevy sobu =zastala
ispred vrata spavale sobe u ofeki-
vanju paljbe kojom ¢&e otac zasuti
Lua i Mi¢a, Medutim, razgovor koji
se vodio u sobi, bio je tako tih da
devojka nije mogla da &uje ni jednu
jedinu reé.

Otisla je u svoju sobu umesto da
potrazi nekog od kauboja, da mu
preda pismo. ZadrZala je pismo kod
sebe, a sutra ujutro pre zore obuk-
la je odelo za jahanje i sama kre-
nula a DZeknajf, U grad je stigla
negde u sredini prepodneva, taman
na vreme da pismo odpremi prvom
kodijom koja je i¥la na istok posle
dega je svratila u restoran ,Bela
zvezda” u ulici Sijuks, gde je do-
rué¢kovala prZenu slaninu i 3olju
dobre tople kafe. Posle toga je po-

novo pojahala konja i odjahala iz
grada.

Medutim, Libi se nije uputila na
»Cein” rané. Umesto toga, poterala
je svog konja prema zapadu. A za-
padno od Disknajfa nalazile su se
samo Planine Duhova, krSeviti ka-
meni masivi koji su se pruiali sto-
tinama milja na jug i koji su &nili
‘zapadnu granicu Kolemanovog ran-
¢a. Lujdi su veé bili naviknuti na to
da temperamentna Libi ¢esto polazi
na jahanje u bilo koje doba dana
ili noéi. Medutim, svi oni koji su
je videli da je odjahala, a i sam Oli-

ver Koleman koji je dobro pozna-
vao, bili bi iznenadsni da su mogli
da vide u kojem pravcu se devojka
upufila, Jer, Libi Koleman je to
popodne odjahala prema jednoj oz~
logladenoj oblasti. Bila je to oblast
»lofe zemlje”, kraj u kojem su pre-
bivali smo banditi.

II

Covek koji je sedeo na suncem
obasjanoj verandi hotela ,Zapadni
raj”’, u jednoj od najlepsih ulica u
Dalasu, bio je visok i vitak. Imao
je sna¥na §iroka ramena, miran
pogled i drianje puno samopouzda-
nja koie je zainteresovanom posmat-
radu ulivalo poStovanje. Lice mu je
imalo tvrst izraz. bilo je preplanu-
}o od sunca i, na neki ¢udan nadin
privlaéno, Odavalo je toveka kome
se na prvi pogled moZe pokloniti
poverenje. &foveka kojli ne uzmice
pred pretnjom opssnosti. Sedeo je
za stolom sa nogom leZerno pre-
badene preko druge. Dve nedelje ra-
nije. otpu¥ten je iz bolnice u kojoj
je bio zbos metka isnaljenog iz re-
volvera jednog nezadovoljnog Sove-
ka koiji nije znac da mirno podne-
se gubitak na kartamasa, s uverava-
njem lekara da ée se brzo oporavi-

ti na 3to se on sa.'mo osmehnuo.
Smatrso je da su lekari pridavali
suvie veliku vaZnost jednoj obid-
noj rani. Medutim, vreme je poka-
zalo da su lekari. ipak. bili u pra-
vu i Dok Holidej je uskoro shva-
fio da ¢e proéi izvesno vreme, pre
nego 3to opet povrati punu snagu.
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U rukama je driao pismo iz Vajo-
minga, koje je ¢&itap veé treti put.
Kada je podigac pogled i namrsiio
se, pred njim se zaustavio glavni
portir u ‘hotelu Okli Frik. Frik je
video namrSten izraz na Holideje-
vom licu i upitno ga je pogledao.

— Lo%e wvesti, Dok?

Holidej je dxgao glavu i osmeh-
'nuo  se. — Sia? Oh... ne, OKkii

Dobio sam pismo od jednog starog -

prijatelja moga oca... a i mog pri-
jatelja, jer smo zajedno dosta doZi-
veli, iako je 'on dosta stariji.

— Zbog &ega se onda toliko mrs-
tis? : .
Dok Holidej je slegnuo rameni-
ma.

— Ne znam ni sam. Pre e biti
da sam iznenaden, Veé godinama
nisam &uo ni ret o Oliveru Kole-
manu.

Sada ie'na OKli Frika bio red da
se namrdii -— Oliver Koleman? Ne
misli§ valjda na onog nandera iz
Vajominga? Kakwva bi to shudajnost
bila ako misli3 na njega.

— Bai na njega. On je davnadnji
prijatelj mog oca. Bili smo rajedno
i u ratu. Pre nego 3to sam posiao
pravi lutalica, a to je bilo davno, iz~
vesno vreme SaM proveo na njego-
vom ranéu. Mora da je od tada

prodlo desetak godina. Sta
¢ak moZda i petnaest.
— Bogami, to je prijatelj ko;eg bi

kaie*:n,

gvako Zeleo da ima — izjavio Okli .

Frik zamiSljeno, koji je kao i ve-
¢ina ljudi zapadno od reke Misi-
sipi veé dosta &uo o velikom ranlu
i njegovom vlasniku. — Moéan i
bogat! Takav prijatelj ne stide se
svakog dana.

Dok se osvrnuo prema ulici koja

se pruZala pored zgrade, kojom su

vrveli ljudi sa Sedirima i Zene ode-
vene u Sarene haljine.

— Da, on je zaisba bogat. U vre-
me kad sam ga poslednji put video,
posedovao je stotinu hiljada akri
najboljih pafnjaka u zemlji. Od ta-
da se njegovo bogatstvo samo pove-
¢avalo. — Mahnuo je pismom ispred
sebe da bi pokazao dokaz o tom
prijatelijstvu. — Sada me poziva da
dodem, da ga posetim, i da prove-
dem nekoliko dana u lovue,

— Zaista?

~— Naravno. KaZe da u blizini ima
medveda, potoci su puni ribe, a na

- ranfu upravo podinje sezona skup-

ljanja stoke. Sve izgleda ba§ onako
kako treba da bude. Ba$ mi je Zao.
~— Zao? Zbog tega?

— Ti bi to trebalo da znad, Okl
bar isto toliko kao ja. Prisustvovao
si razgovoru profle subote posic one
super partije. Secad li se?

OkH je klimnuo glavom i odmeria
svog prijatelja — Znam, to je bila
oma partija koju si - prihvatio jo#
nedovolino - oporavijen i nedovoljno
sposoban za koncentraciju. Onaj tip
4 je digao dve hiljadarke.

. — Jeste, ali, to nije vazno. Mistio
sam nha razgovor posle toga.:

Frik je opet klimnuo glavom. Se-
¢ao se Holidejevog urednog apart-
mana koji su sobarice posebno ure-
divale i odriavale tako da je izgle-
dao kao pravi kraljevski dom. Pro&-
le subote je u toj sobi sem Holideja
sedeo jo§ jedan znameniti ¢ovek, Va-

jat Erp. — Znam. Tvoj dogovor sa

Vajatom.
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- Epgodm si. Dogovomo sam se

" denje u gybotu bilo je samo na ne-
‘koliko” minuta i to je trebalo da
bude, pritika da se obojica odmori-
mo i popritamo o svemu i svademu.

- Znam, ali moZe$ se sa Vajatom
dogovoriti . da to odloZite za dve
nedelje. Ko zna da 1i ée on biti slo-
bodan kroz dve nedelje kao 5to je
rekao. U meduvremenu, ti moZe§
otiéi. do.. Kolemana provesti tamo
dve nedelje i wvratiti se nazad,

Holidej ga je pogledao ispod oka.
— Ti kao da Zeli§ da me se 5to pre
ratosiljas. Zar sam ti tako slab gost,
Okli?

Sef portira se uzvrpoljm i u Zelji
da dokaZe suprotno od onoga Sto
Dok tvrdi, pofeo je da gestikulira.
— Ni govora, ali ako bas hotes da
budem iskren, onda tu ti reéi da mi
se {voja boja lica nimalo ne svida.
Pogledaj se kako si bled. Ako osta-
nef ovde i nastavi§ da se kocka$
svake nodi narudiéed zdravije... ati
znad kakav je to pakao!

" Holidej ga je pogledao ispod oka.
— Je H to jedini razlog Sto Zelil
da me se ofarasis? — Njegove si-
voplave o¢i gledale su smireno ali
prodormo.

Okl je zatreptao ofima 3to je omo-
me koja je poznavao bio znak da
je zbunjen. — Naravno, da je to je-
dini razlog. Prijatelj sam i i moram
da mislim na tvoje zdravije kad
ti... — uzvrpoljio se i poleo jo§
brie da trepée, — A sem toga, mis-
lim . da bi bile bolie da se iz-
ve’sno vreme ... promeni§ vazduh.

— Zbog Centovog brata, je 1i? —
zapitao j¢ Dok i zagledao se u pod.

.da se kroz dve nedelje na--
:;.,dema na. Stenovitim Planinama. Vi-.

I5°

— Pa... zna3... ne bojim se za
tebe, ali... refleksi ti jo§ nisu oni

pravi. Znam da nisi kriv §to je Cent
izgubio novac i u ljutnji potegao.
revolver, ali, moras i ti znati da te
sre¢a nete velito sluziti. Treba ga
skloniti za izvesno vreme, a kasmije
brat ée se veé ohladiti.

— Mogude, ali, meni-je dodijalo
da befim — rekao je Holidej ne-
ra.spoloie'no. — A sem t{oga, tu je i
Centova Zena koja je trenutno osta-
la bez sredstava za z1vot Ja nisam
duZan .

— N151 dusan — .pre-kmuo ga je
Okli — ‘... { nece§ voditi brigu jod
i o njoj,... — Okli je napuéio usne
i poteao se prstom po - vrhu bra-
de — ...sem ako to Zeli§, U tom
slu¢aju, ja bih uzeo na sebe da tu
fvoju obavezu izvriim.

— Hm — Smrknuo je Holide]j
kratko kroz nos i osmehnuto pogle-
dao Oklija. - Da 1i tvoje poirtvo-
vanje ima veze 5to je misis Cent
vrlo lepa Zena?

— Slusaj — planuo je  Okli, to
nema nikakve veze. Hieo sam samo
da ti pomognem da. se izvuled —
nastavio je smirenije, ali je rume-
nilo na njegovom licu otkrilo da
Holidejeva opaska nije sasvim bez
osnova. — Ako bad hoéed, sedi 1
pogini, ba3 me nije briga.

U sudtini, Oklija je i te kako bt
lo briga za Doka, i Dok Holidej
je to znao. T ko zna dokle bi to
naivno bockanje trajalo, da se na
vratima terase nije pojavie hotelski
boj i dozvao Oklija. '

~— Mister OKkli, gost iz sobe 37 od-
lazi. Zeleo bi da razgovara s va-
ma.
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— Odmah — odgovorio je stari
hotelski vuk i osvrnuvsi se jo§ jed-
nom Kka Holideju poSao ka vratims
Koja su vodila sa terase u unutras-
njost hotela. Ostavii sam, Dok Ho
lidej ‘se prisetio - svog susreta sa
Evelinom Cent, raskodno lepom pla:
vuSom koja ‘se nikako nije uklapa-
la v- okvif napraviien za njénoz
muza. Mlada i lepa -ali siroma3na,
udala ‘Se za toveka znatno starijeg
od sebe, u Zelji da sebi obezbedi
udoban Zivot- ali: joj sre¢a nije bila
naklonjena "y -njenom podubivatu.
Posle Centove smrti, ispostavilo se
ne samo deg je star i ruZan, veé da
nema ni novca, Cent je krio da 'mu
poslovi ne idu dobro i da je pre-
zaduZen, i kockamnje sa Holidejem
bilo je poslednji ofajnitki powkuda]
da odloZi bankrotstvo. Njegova smrt
obelodanila je i njegov krah i ne-
delju dana posle njegove smrti,
Evelina je bila ne samo udovica ne-
go i puki siromah. U pogodnom tre-
nutku, Holidej joj je priSao i ne-
nametljivo ponudio pomoé, ali ga

je ona samo presekla pogledom. Ni-

je odmah okrenula glavu, ve¢ ga
je kratko vreme posmatrala ne-
moéna da sakrije interesovanje ko-
je je njegova liénost kod nje izazi-
vala. M:cda mu nije bilo nepoznato
da ga Zene 2esto kradomice posma-
traju, Evelinin pogled mu je otkrio
da bi u drugo vreme, ma drugom
mestu i u drugim okolnostima nii-
hov susret mogao izgledati sasvim

drugaciji. Setivii
Biroko otvorenih i tamnih kao du-
boko more, dugafke plave kose,
razigranih, prkosno istaknutih gru-
di i nalivenih ¢&vrstih bedara koja

se njenith odiiu

sa se zamamljivo njihala pod zateg

tutom tesnom haljinom, zaZalio Je

ioe nije biwo tako.
Naslonjen jednom rukom na sto
zavaljen u -udobnu stolicu - bacio
;& pogled preko ograde terase. Do-
ie ‘na ulici bujao je Zivot wvelikog
grada, Cula se &kripa i kloparanie

‘kolskih toc¢kova, dovikivanje 1 Za-

gor ljudi $to se sa drugim nerazgo-

.vetnim Sumovima slivalo u jedinst-

venu ujednafeny gradsku buku i
vrevu. A tamo. u - Vajomingu, gde
je trebalo da ‘ode, verovatno je sve
bilo sasvim - drukéije. Preneo se u
mislima na ram ,Cejn” pokusava-
juéi da dofara sliku i smisao tamio$-
njih zbivanja, Koleman je sada veé
bio star i koliko je &uo dosta prgav
i tefak Zovek. Bio je on takav i ra-
nije, ali sa godinama starosti &o~
vekove osnovne karakterne erte sve
viSe dolaze do izraZaja. Tako se de-
silo da odnosi u porodici ne btdu
bag uravnoteZeni, jer, kako je ¢uo u
nekoliko mahova od ljudi koji su
sa ,,Cejnom” imali veze, stari Ko-
leman je svakim danom postajac
sve mracniji, 8to se odrazilo na nJe-
gov odnos’ prema "deci. Deci, pomi-
slio’ je Holidej! Ta deca su sada
vet bila velika i sigurno im mte
odgovarala stega jednog prgavog
svojeglaveg starca, Devojéica, Dok
se setio da joj je ime Libi, sada’ je
vet morala imati dvadesetak godi~
na i ako se ¢ovek mogao osloniti ma
uticaj gena, verovatno je lepa de-
vojka. Pomisao na Libi Koleman
ga je zagolicala, ‘i Xolemanovom
pozivu dodala jo§ jedan dodatak
tezine. Pitao se, ipak, da li je pra-
vi razlog Kolemanovog pozivao lov,
kao 3to na prvi pogled izgleda il:.
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neito drugo. Ako bi u pitaniu bile
zabava zad.o bi, onda, na kraju p.s-
ma rekao da ga mozda viSe nikaaa
neée videts. Mogla j= to bitt puka
fraza, jer stari ljudi &esto kokeli-
raiu s ukazivanjem na bliska smit
i iime priviate pazniu na sepe, ali,
Koleman nije bio bo§ toliko star,
2 sem toga, ta poslednia relenica je
nosila u sebl nehu ozbilinu, skoro
tragitnu intonaciju. Nije li, moZda,
u pilanju bilo neito drugo?

Holidej je =zadéeSljao rukom Kosu
i odbio koilut dima. U oblasti Cejn
vet duZe vreme nije bilo kradijiva-
ca sicke, 2 sem le, glavne opasno-
sti, sveki Covek na Dalekom zapauu
bip je izioken nizu drugih opasnosti,
pa nije versvao da je Kceleman uz-
nemiren neléim $to nile brinulo iju-
de mnogo manje prekaliene eod nje-
ga. Zagonetka ga je zainteresovala i
uz zooneinu Libi Koleman jo§ vide
pobudila Dokovu radoznalest. Sia
da radi? Da pode u Vajoming ili ne?

U tom irenulku, na terasy je Zur-
ne izasao Okli i po izrazu njegoveg
lica, a 1 po ukupnom ponasanju 1
neoubi¢ajenoj Zurbi, Dok Holidej je
zakljulio da se nefto desilo. Pret-
postavio je da to mora biti ne§to u
vezi sa sluéajem Cent i posle neko-
liko sekundi uverio se da je njego-
va pretpostavka bila tadna. Pre ne-
go 3to je stigao do stola, OKkli je,
ne ¢ekajuéi da se izduva u hodu
rekao. — Dok, stvari se kompliku-
ju. Mislim da ée ipak biti nanolje
da 5to pre odes.

Holidej je upitmo podigac jednu

obrvu ne menjajuéi izraz lica. —

2 Dok Holide] 136

Sta se to komplikuje? Ako hoteg da
mi kaZes da se komplikuje zbog to-
2a $to je dolao Centov brat, onda

‘10 za mene nije nikakva novost

Oc¢ekivao sam ga.
— Ne, nije to.

— Nego?
— Nesto mnogo gore.
— Gore? — Iiolidsj je digao po-

gled i upitno pogledao svog sicreg
piijatelja. — Nede3 valjda da mi

kares da su dofla sva Centova bra-
da. Kollko ith ima?

Okli je odmahnuo glavem. — 2ij-
su brasa. — Prigao ie Doku i skoro
silom ga digzo sa stolice. — Dodi
da vidis

Znaiuéi da se ne mceie odunreti
nava:jivanju upornog Sela recepcile,
Dok je usteo i pridan vratima tera-
sa odakle je imao pogled na ularni
hol. Pred portirskim pultom ugle-
das jednog golobradog mladica, sko-,
ro deéaka, plave kose i krhke gra-
de koji je staiao kao da nekoga ole-
kuje. U jednom trenutku okrento
s¢ prema vratima teraze, i mada
1ije mogao videti dvoileu posmat-
ra¢a, Dok je osetio da ga je nello
lecnule  oko  srea. Taj gulebradi
momé&i¢ ga je na nedto podseiso a
kada se prihrao od prvog Soka Dok
ie shvatio da su rarzlog iznen-~de-
nia njegove ofl. Mladideve a3l su
bile &iroko otverene 1 tamneplave
kao duboko more. Joi uvek ne pri-
hvataiuéi stvarnost Dok je pogle-
dao Oklija.

Ovaj je samo IMlimnun glavem. —
Da. Ta&no tako. To ie Centov sin. ..
sad shvotad zafio sam ti rekao da
je mnogo gore od najgoreg.
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Holidej se odmakao od wvrata i
vratio se do ograde terase. Pogied
na ulicu nije mu viSe ulivao zado-
voljstvo i kretanje ljudi i Zivotinja
kap ni buka i vreva nisu mu vide
izgledali onako prijatno Zivahni kao
kratko vreme pre toga, Odekivao je
eventuaino sudar s odraslim ¢ove-
kom koji bi mu bio ravan, ako ne u
brzini i veStini potezanja revolve-
ra ono bar po tome Itolike je sit
Zivijenja na ovom svetu. Umestn
toga, pred njim se nalezio tek stasao
defak koji je ukus Zivota osetio sa-
mo vrhovima usana, Preseéi jedan
takay Zivot bio bi greh koji Holi-
dej sebi nije mogao da dopusti.

— Misli§ 1i da ée..,, — =zaustio
je i okrenuo se upitno Okliju.

— Sigurno. Veé je pitac za tebe.
Ti nisi video, ali na bedru mu visi
tek kupljen ,kolt” u novoj noveatoj
futreli. — Okli je zacutao i stavio
Doku ruku na rame, -— Dok... ne
bi trebalo...

~— Znam. Ne brini, nete se desiti

to dega se boji§, — Zami3ljeno je
pogledao u nebo koje se oblatilo
retkim klobuéastim oblacima. — Iz~

gleda da éu ipak morati da odem
ma odmor u Vajoming,

Okli je ocdahnuc. — Bolje refe-
nje nisi mogao da izmislis, A &to
se ti¢e Vajata Erpa i Eveline Cent,
to prepusti meni. Sve ¢éu srediti ta-
ko da se nefe$ pozaliti 1...
mehnuo se Seretski — nifta neces
izgubiti.

Dok je rqzigfnirano slegao rame-
nima. — Samo ti pri¢aj. Kad polazi
Prvi voz za DZeknajf u Vajomingu?

— (-

— Kroz pola tasa — spremmo je
dodekao Okli,

- — Dobro. Idem da se spakujem.
Za to vreme ti posaljl nekog da mi
kupi kartu.

Okli je klimnuo glavom i brzo
se udaljio. Dok je ostao na terasi
jo8 minut ili dva i onda se uputio
u svoju sobu. Dok je pakovac svo-
je stveri y laku putny torbu imso
je osetaj da njegov put u Vajo-
ming nije ba§ sreéno poéeo. Mu-
¢la ga je neprijatna slutnja da od-
mor na Kolemanovom ranfu nete
biti leSkarenje w vrtu punom mi-
risnih ruza.

III

U trenutku kada je voz poCeo da
koéi i pritisak sedifta na leda po-
stao jagi, Dok Holidej je otvorio oéi,
Sedeo je ledima okrenut praveu
putovanja, sa nogama u crnim la-
kovanim ¢izmama dignutim na
prazno sedifte koje se nalazilo pre-

ko puta. A &m je otvorio odi, sme-
sta je osmotrio sve osobe koje su
se nalazile u vagonu, Ta opreznost
je postala drugi deo njegove nara-
vi i bila je steCena dugim godina-
ma provedenim s opasnoSéu kao
stalno prisutnom ¢&injenicom. Onda
se osmehnuo. Prosto nije mogao da
shvati da je na putu za Vajom'ng.

Voz je sve jate kofio i priiisak
na leda je postajao sve jadi, a od-
mah zatim je prodoran zvizduk lo-
komotive najavip da se priblizavaju
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stanici. Sirom otveren prozer vago-
na je dozvcljavao sveZem vazduhu
Vajom:nga da ulazi, i Dol je udah-
nuo punim plutina. Onda su se
vrala pored njega otvorila, i kon-
dukter je usSao u vagon. Sobom je
uneo miris loSeg duvana i neopra-
nog rublja.

— Sledeta stanica , Snejkbit —
gromko jz povikap Lkondukler. —
Steiimo deset minutn., Za tri saza
stizemo u Prokupin Vas,

Dok je sedeo zagiedan u vrhove
svejih  ¢izama, dok je kondukler
Zurno si%ao niz stepenice da bi po-
mogao dvema starim damama da iz-
nesu svoj pritljag., Fo uzbudenim
pitenjima nekih pulnika kojimna je
kondukter odgecva.ao, shvatio je da
su i Yudi prvi put na Zapadu. Cn-

da je bacio pogled Lkroz prozor,
obunvatzudi beskrajna, monoiona
prostrensiva  Vajominga, zemlje

stvorene za gajenje goveds, koja se
pruzala pred njirn, s druge strane
pra§inom zamigljenog prozera. Sa-
da iz pofeo da se pita, da 1i bl bi-
lo bolje da je krenuo na konju.
Dvadeset éetiri ¢asa udisanja pra-
Zine, dima i pare, trzanja, klacka-
nja, truckanje i ljuljanje, sasvim
razli¢ito od onog koje prozivliava
jahad na konju, koje nije dozvolia-
valo da se na njega naviknete, odu-
zimalo je putovanju svaku ¢ar. No,
shvatio je da je bolje §to je krenuo
vozom. Kada je, konafno, ustzo I
oslonio se na ho-gu punom teZnom
i pri oslanjanju nije osetio nikakav
bol, zakljutio je da je voz bio pa-
metniji izbor. Po onome kako se

sada osetao bio je sposoban za sva=
ki napor... ako bude potrebno,

Posle jo¥ pola sata voinje, voz je
podeo da koéi. Dok je uzeo svoje
stvarl, klironuo glavom é&etvorici ru-
dara sa kojima se u toku putovanja
upoznao i dok su gvozdene kolniece
Skripale, ljuljajuéi se iza%ao u hod=-
nik vagona, Osamdeset tonska lo=
komotiva se zaustavila pred stani-
com u DZeknajfu, pustajuéi oblake
pare i stenju¢i kao ran’eni bizon.
Je§ pre nego ¥to se voz sasvim za-
ustavio. Dok je skolio ma peron,
oslonivii se punom teZinom na de-
snu nogu. Bio je zadovoljan, jer ni-
je osetio ni najmanji bol.

Zgrcda Zeleznitke stanice u DZek-
najfu je bhila potpuno nova, odigled-
no izgradena tek pre nekol’ko me=
seci, s nhzirom da je pruga do gra-
da poloZena pre dve godine. Na pe-
ronu je b'la velika guzva. To posle-
podne ljudi su se neprestano vrz-
mazli tamo-amo ispod, Zutih, zelenih,
crvenih i drugim boiama obojenih
platnenih ncstrednica koje su Stitile
od sunca i kiSe. Ljudi su jedan dru=
gome dobacivali pozdrave, osmehe
i oproitaine poljupce. Uzevii u ru-
ke svoju putnu torbu, s osmehom
na usnama, Dok se uputio ka teret-
nom vagonu da uzme svog konja.

-— Mister Holidej?

Dok je zastao i okrenuo se. Po-
red perona je stajala elegantna ko-
¢ja u koju je bio upregnut par
rasnih konja. Dva mladiéa, odigled-
no blizanci, stajali su pored kodije i
posmatrali ga. Dok se namritio, &
cnda se osmehnuo.
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— Neka sam proklet — promrm-
ljzo je i krenuo napred. Spusuo je
torbu na zemiju, a onda rukem po-
kazao prvo jednog, a onda i drugog
mladiéa. Setio se razlike ko:u je
primetio jo§ u vreme kad je njima
bilo svega deset godina.

Lu ima smede o&i, a Mi¢ piave,
rekao je u sebhi. Onda je pruiio ru-
ku prema mladiéu sa smedim odi-
ma... hladnim smedim oé&ima.

— Drago mi je $to vas opet vi-
dim, Lu. Mnogo mi je drago.

Lu Koleman nije prihvatio ispru-
Zenu ruku.

-— Imate 1li konja, Holideje? —
upitao je umesto pozdrava, — Vi-
deo sam vas kad ste iza8li iz vago-
na i otifli dole niz kompoziciju.

— Da, imam konja — rekao je
Dok i spustio neprihvaéenu ruku.
Luov stav mu se nije dopao.

— Odmah ¢éu vam ga dovesti —
odvratio je Lu i krenuo prema te-
retnom vagonu.

Dok je bacio pogled za visokim,
atletski gradenim mladiéem. a onda
se okrenuo njegovom bratu blizan-

cu. MiZ Keleman mu je pruZio ru-
ki i pogledar ga otvorenim pogle-
dom.

— Dobrodesli u Dzeknajf, Holi-
deje.

Dok je oklevao samo nekoliko tre-
nutaka, a onda se rukovao sa mla-
di¢em.

— Hvala, Miége.

Mi¢ je podigao njegovu torbu sa
zemlje i bez napora je ubacio u
zadnji deo kotije.

— Tata je pretpestavijso da ¢tete
deti vozom, Salekali smo voz kojl
je doBao jule, a spremall smo se aa
satekamo ovzi danas i onaj koji <e
deéi sulra. Tako b! biio svakog da-
na sve dok se ne pojavite. No mo-
Zete da zamislite koliko je tata ne-
sirpljiv da vas vidil

« Aha -— osmchnuo se Dok od-
sutno. Onda se okrenuo prema ie-
retnom vagonu. Video je Lua kako
razgevara sa pratiocem kola.

— Ne obradajte paZnju na njega
— rekao je Mig¢ i osmehnuo se, —
I sami znate kakav je Lu. Takav je
bio i kao mali, i mislim da se nije
promenio mnogo.

~— Aha — promrmljao je Dok. —
Samo, ne mogu da se setim da smo
se on i ja lkada sukobili.

— Stvari se meniaju, Dok. Nas
dvojica smo imal! tek deset godina
kada ste nas videli poslednji put.

— Da, tzkoe nekako — prfomrm-
ljao je Dok. PaiZljivo je posmatrao
mladita koji je stajao pred njim.
Da, vreme prolazi pomislio je. Ne-
ma sumnje da su ona dva detaka
odrasia u snafne, naodite miadiée,
§rokih rcmena i do grla nabijene
snagom. U njima se jo§ vife nego
ranije video onaj izraz divliine i
neobuzdannsti, koji je bip prisutan
kod cve Kolemanove dece. Mi¢ i Im
su u ono vreme izgledali kao Indi-
janci na ranfu, a Libi, samo neSto
malo mlada od svoie braée, bila je
jo§ divljiia i io% bolje od njih je
sedela na konju.

— Kako je va#a sestra? A otac?

Mit je jo§ govorio o Oliveru i Li-
bi, kada se Lu vratio do kodije,
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vodeéi. Holidejevog konja. Lu je u
Dokovu $aku gurnuo srebrni doiar.

— Nisu ga uopéle ofistili i olet-
kali, pa sam naierao onog momka
da vrati jedan dolur — rekao je
mladi Koleman kao da govori o ne-
¢em nevainom, a onda se posvetio
vezivanju Kkonja za koia.

Dok ga je iznenadeno pegledao i
taman zaustio da se pcbuni, kad je
pogledao u konja i video da mu je
dlaka zaista neuredna.

— Hvala Lu — promrmljao je.
"Lu kao da nije obratio paznju

na Holideievo zalivzljivanje. — Mi-
te — rekao je svem bratu poka-
zujuéi mu na zgradu stanice. — Idi

pogledaj da li je ona pSenica stig-
1a.

— Pavola je stigla — odvratio je
Mié, — Jufe smo proveravali, a od
tada nije bilo tereinih wvozova.

— Mozda je stigla ovim vozom.

— Veé bismo to videli, zar ne?

- A $ta ako nismo? Slufaj, ho-
éed 1i ti da stoji§ i hvatas zjala po
stanicl, a ja da radim sve sam, ili
¢e§ mi nefto pomoéi.

— U redy, u redu, nemoj samo
da se nervira§ - odvratio je Mid
i krenuo prema staniei.

Dok je imag utisak da je Lu
namerno trazio da se Mi¢ udalji za
izvesno vreme, i da mu je Zito b=
lo samo izgovor da prikrije svoju
nameru, Shvatio je da je u pravu
kada je Lu prestac da vezuje ko-
nja i priSao mu.

— Jo¥ uvek mozete da se predo-
mislite, Holideje.

-— Da se predomislim? O &emu
to?

— O dolasku na rané ,,Cein”,

— Treba 1li da to shvatim tfakeo
da vi ne Zzelite da dodem?

— Baj tako. Ne Zelim da dodete.

— MocZzda biste hteli da mi kaZe-
te zz§to? '

— To bih viSe voleo da zadrZim
za sebe.

— Siudajte, Lu, ja...

— Ne! Slulajte vi, Holideje. Mi=
slim da znam zbog &ega vas je sta-
ri pozvac, i mogu da vam kaZem
da mi se to nimalo ne dopada. Stva-
ri loSe stoje, a ja se plaSim da ne

pestanu jo§ gore ako tipovi kao vi

podnu da njuskaju po ,Cejnu”. To
neée ni¢emu pomoci, i sve mi se &i-
n1 da vade prisusivo ne bi donelo
nista dobro.

Dok je nekoliko trenutska pazlji-
vo posmatrao mladi¢a, a onda klim~
nuo glavom. Slutnje koje su ga mu-
éile pred polazak poéele su se obis=
tinjavati.

~— U redu, Lu.

— Sta, ,,u redu”? Hofete ga ka-
Zete da ste se predomislili?

— Ne, mislio sam ne$to drugo.
Vi ste rekli ono Sto ste imali da
ka%ete, a ja sam vas slufao.

Lu ga je pogledao iskoladivi oéi
— Zna¢i li to da neéete da poslu-
Sate moj savet? ‘

— Ako je to 3to ste mi rekli {re-
balo da bude savet — rekao je Dok
i usne mu je izvio jedva primetan
osmeh — onda mogu da vam ka-
tem da nemam nameru da ga po-
slusam.

— Bojim se da éete zeZaliti zbog
loga — rekao je Lu i okrenuo se
na petama.
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— Samo trenutak, Lu,

— Do davola sa...

— Rekao sam... samo jedan tre-
nutak! _

Zapovednitki ton uy Holidejevom
glasu zaustavio je mladi¢a. Lu se
ponove okrenuo Doku i mrko ga
pogiedao.

— U gemu je stvar?

— Samo polako, sve treba aa po-
stavimo na prave mesto. Ranije,
kada sam bio na vafem ranéu zveali
sie me Dzone ili Dzo. To je bilo
nekada i poSto se sve menja, izme-
nic se i nag odnos. Ne otakujem
da me tako oslovljavate sada, kad
ste odrasii, all hoéu nedto da vam
kaZem. Dok budem na ,,Cejnu”, od
vas trazim da me oslovliiavate sa
»Dok™ ili sa ,mister Holideje” a
ne samo . Holideje”., Jeste li shva-
tili? -

Psovika je sama navrla na Lueve
usne, all se na vreme zausiavila.
Klimnuo je glavom i rekao mrko.

~ Da li je to sve?

— Nije. Ta sam onvamo dofao na
poziv wvaseg oca | zbog tog islog
razloga oliéi éu na ran¢é da se s
njim vidim. $ta je on imao na umu
ne znam, ali, buduéi da sam pozvan
n posetu, ja sam vag gost 1 ne ve-
ru‘em da by Oliver mirne primio
da se prema gosiu ne ponadale ta-
ko kao 3to dolikuje pravim dZentl-
menima j
ma.

— Sta? Reéi éete starom?

—- Ne, ne¢u mu reéi. Lu. Sedate

Kolemanovim naslednici-

se dobro da mu nizam rekao ni ono
Sto se dogodilo dok ste in% hili de-
C¢acl, Nisam mu rekao ko je otvo-

rio vrata korala i dozvolio da rasni
pastuv pobegne u planine. Nisam
miu rekao ko je zapalio 3upu, jer se
igrap vatrom. Secafe se da mu ni-
sam rekao ni ono, kako ste wi i
Mi¢ dinamitom ubijali ribu u reci.
Nadam se da se sefale tih sivari,
Ta?

Jasno se videlo kako arogantan
izraz nestaje sa mladicevog lica. Lu
se okrenuo i rekao ttho.

— Cini mi se da sam sebi
zvelin suvise. :

— Mislim da ste u pravu, §to se
toga tite,

.— Ali to ipak ne menja ono 5o
sam rekao. Ako budete dofli na
~Cejn”, samo ¢ete izazvati jo§ ve-
¢e neorilike.

Mi¢ je stigro do kola pre nego $to
je Dok uspeo da bhilo $ta kaZe. So-
me pdsnice n'je bilo stirlo § nije bi-
lo potrebe da se i dalie zpdrin-
vaju na stanich. M2 i Dok su ge
popeli na karuce dok je Lu uz'ahao
konia. Lu je poishao isored kola,
i k-da su pcsli kroz grad,
su se na putu koji vodi za ,Cejn”
rané,

do-

n~&H

Cim je osetio svei vetar koji je
prerije i pogledom
obuhvatio nepregledne zelene pas-
njake obasjane Dbleftavim suncem,
Dok je dozvolio sebi da se malo
cpusti, Ipak, i dalje ga je mutilo

donosio miris

nechia§njive pon=%an‘e mladog Lua
Kolemana. Rarm'3liao je o tome iz-
vetha vreme nogleds prikovanog za
vitka, prava leda konjanika ispred
sehe, ali nile mnrg~o da pronade

nikakav logitan razlog.
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Zatim je pofeo da posmatra pre-
dec kroz koji su prolazill. B je
zadivijen lepotom prirode. Uspeo e
da pronade mesio na udaljenim pla-
ninama, na kome su on i Qliver
ulovili onog velikog griziija. A ma-
lo dalje na jugozapadu, nclazilo se
na_bolje mesto u citavo] zemljl za
lov na pasirmke. Pretpostavljao je
da je u ovo doba malo kasnp za lov
na pastrmite, aii, to nije znacilo
da on nei=s pokuiatl

Bio je polpuno zanet u m'sli. Pu-
tovali su c¢uteé¢i sve dek Mig, po-
sle nekih pet milja, nije prekinuo
tidinu.

— Q éemu ste vi I Lu priésli on-
da kada sam ja nai%ao po povratku
sa sianice, Dok? :

Dok se prenup i pogledao mla-
d-la. Mi¢ je netremice giedao u put
pred sobom. lzvesng vreme, Dok ie
natremice posmatrao njegov  ofiar
profil i lice opaljeno suncem, a on
da zapitco, :

~— Imate li nekog razloga da m!~
slite da smo razgovarali o nekoj
odredanoj temi, Mige?

—-- Mi¢ se osmeinuo. On se po-
naSap na prijiatan, neposredan na-
nalin 1 to se Doku dopadalo.

— To je poznato lukavstvo, zar
ne, Dok? Na pitanje cdgovoriti pi-
tan‘em Je najbolji maéin da se iz-
begne odgovor.

~- J pravu sie. Ali, ja danas ni-

sam namerno lukav, Sasvim siu-
tajno sam reagovao tako.

Mi¢ ga je pogledao iskosa.

— 1 vi wverujete u to?

— Zadto ne. Zar fovek mora uvek

da radi sa predumisSljajem? —Pa...

valjda moZe biti i drukéije. ——
Slegnuo je Mi¢ ramenima,

— Ali, meni se sve ipak &nl da
postoji neki razlog vade sumnjila-
vosti, Mige. I voleo bih da neto
viie &ujem o tome. '

-~ Vi ste latin gost. On &e vam
odgovoriti na sva pitanja.

Tokom sledecih nekoliko milja,
porovo je viadala tifna. Onda se
Dok pomerio na svom sediStu i re-
kao. .

-— Malo pre sam rekao Luu da
mi se ne svida 5lo me naziva samo
prezimenom i da mi se ne dopaca
naén na koji mi se obruca. Da
je to dovolian odgovor na vaSe pie
tanie, Mife? '

— Mozda. Da 1li je on rekao jod
neito?

— Zar je btrehalo?

— On i ja smo se nelto dogovo=
rili dok smo 5l na.stanicu da vas
satekamo. SloZili smo se da bi bilo
najbolje, kad biste odbili poziv naw
Seg oca da budete njegcv gosi.

— I Lu mi je to rekao. Samo,
nisam znao da se i vi siaZete s niim
u tome. Da li tako treba da shva-
tim ove vaSe refi?

Mit je zabacio 3e¥r na poiiljak
i brZe poterao zapregu.

—- Da, tako, Slazem se s njim,

Dok je iznenadeno odmahnuo gia-
vom.

— Bojlm se da ne razumem,
Mi¢e. U stara, dobra, vremena mi
smo se dobro siagali. Medutim, su-
deCi po nadinu na koji ste me do-
¢ekali, ¢ini mi se da su se neke
stvari promenile. Interesovalo bi me
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da znam §ta je to pokvarilo naSe
odnose.

-~ Nema u tome ni¢eg liénog.

— Pa? Sta je onda u pitanju?

Mi¢ ga je pogledao ledenim po-
gledom.

— Sta vam je tata napisao u
onom pismu, Dok?

— Pozvao me je da dodem na
odmor na ,,Cejn”. Prihvatio sam.

—- Nije vam rekac da su pucaii
na njega?

Dok se trgnuo,

— Pucali? Ne, to mi opite niie
pomenuo. Ko je pucao na njega?

Mi¢ ga je ponovo pogledav : os-
mennuo se, ali u tom osmehu nije
biic radosti. — To i jeste veliko pi-
tanje na ,Cejn” ran¢u. Ko je pu-
cao?

— Da li je {eSko ranjen?

— Moglo se desiti da bude...
ali sretom, metak mu je samo okrz-
nuo glavu, Nema nikakve sumnje
da je neko Zeleo da se redi starcg
Olivera i da je pod okriljem mraka
to i nokudao.

Lok se t'gnuo kad je Cuo re¢ .ne-
ko”. U njegovom pustolovnom 2Z'-
vozt vrlo ~esto je postojae ,.neko”
ko je ubio ¢oveka, ,ncko” ko ie po-
kuSao ili uspeo da opljatka banku.
»Neko” je uvek bio taj na koga je
trebalo obratiti paZnju ili
identitet trebalo raskrinkati. Ta reé
ga je i nehotice podsetila na de-
tinjstvo i priée o ,Baba rogi”, i
podsetila pa da njegove slutnie ni-
su bile bezrazloZne.

~— Mislim da bi bilo bolje kad bi-

#iji  bi

ste mi nedto vise rekli, Mige —
pizdlozio je miaditu.

Medutim, bilo je jasno da je Mié
bio ubeden da je veé 1 prev.se re-
keao. Uprkos tome Sto se Lok irudio
da jos neito sazna od mlad.éa, Mi¢
je ostao tutljiv kao siena, sve dok
se koi:ja nije zaustavila 1spred
glavne zgrade na ,.Cein” ranéu.

Holidej je primetio da je zgrada
pPreuredena od niegovog poslednieg
borcvka ovda, Tatnije re?zno, zgra-
da je bila nova, veéa 1 velelepnija.
Sada je bila od &vrstog kamena i,
sugeéi po njenoj velitini, mora da
je imala bar dvadeset soba. Stale i
korali su bili ved’, a spaveconica
za kauboje skoro cuplo duza. Svu-
da na ,Cejnu” se osetala atmosfe-
ra moé¢i i uspeha.

Dok je primmetio da je takav uti-
sak ostavliao i sam Oliver Koleman,
koji se pojavio na vratima kuée u
trenutiku kad su se kola gibajudl
se na federima zaustavila pred
glavnim ulazom u kuéu. Ranéer je
bio obuden u skupo odelo. a oko
glave je o5 uvek imao zavoi Po-
zdravia je Holideja srdadéno, malo
previie srdatno, pornislio je Dok,
dok mu je krupni ranger snsino
trez=o ruku i tap3ac ga po ledima.
Posle tolilto vremena ovagwvi iziivi
prisnosti nisu bad bili uobiéaieni.

Posto su kauboji smestili njego-
vog komja u Stalu i podto su hrata
biizanci otiSli svejim posiom, Oli-
ver Koleman je sa verande svoje
kute pokazao Holideju =va
¢tuda od uspeha koji je posiigan, a
enda ga pozvao da popiju kalu u
njegovoj radnoj sobi. Dok se sicZio

nove
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i dok su prostranim hodnikom, za-
sirtim debelim tepisima i31 prema
radnoj sob: sa zidovima obloZzenim
drvetom 1 policama punim knjga i
retkog oruZja, Koleman je dovik-
nuo prema kuhinji da mu se posiu-
zZi kafa.

Koleman Jje vedio beznadajan
razgovor sve dok miada Meksikan-
ka nije donela kafu i tiho se povug-
la. Cim je devojka izz§la i zatveori-
la vrata za sobom, njegevo ponala-
nie se promenilo Najpre ie ijagano
nasuo kafu i ponudio gosta eigarom.
kao da je Zeleo da dobije na vre-
menu i Holidej je imao utisak da
ranter pazljive odmerava $ta ce re-
&, Konaéno je razgovor potpuno
zamro, Dok je mogao naéi neku
beznagainu temu i poceti bilo xa-
kav razgovor, ali nije hteo. Koie-
man je podelio karte i pofeo igru.
pa je hteo da ga pusti da je on do-
vede do kraja. Re¢ ,neko” koju je
Mi¢ malotas pomenuo stalno je leb-
dela u atmosferi i odjek te redi ni-
kako nije mogao da odagna 1z gla-
ve. '

Posto je proteklo nekoliko dugih
minuta, za koje vreme se u muklom
¢utanju pramen dima iz njthovih
cigara dizao do tavana i otuda. ko-
lutajuéi. plovie ka prozoru i dalje
u slobodan prostor, Koleman je po-
novo progovorio. Ovog puta nje-
gov glas je bio onakav kakvog se
Dok dobro setao. Dubok, ravuome-
ran, heskompromisan. .

— Sta misliy o mojim sinovima.
Dok?

Holidej je dunuo dim prema ta-
vanici.

— QOdrasli su. Visoki su 1 snazni
kao 310 se moze ofekivatl za tvoje
sinove, ’

Keleman ga je pogledao brzo.

— To nije ono §to sam Zeleo da
dujem. :

— A 5ta si Zeleo da &uje§, Oli-
vere?

— Hteo sam da &ujem utiske jed-
nog starog prijaielja, koj. moje si-
nove nije video ve¢ godinama Mis-
I3enje nekog ko je u staniu da oce-
ni éoveka isto tako dobra kao i :a
sam. Ili, ako ti se to wvise dopada,
misljenie jednog profesionalca ko-
ji svakodnevno srete i upoznaje lju-
de sa maskom i bez nje. Tvoie m. 5~
ljenje mi je vaZnije od svakog dru-
gog. -

Dok je mirno posmatrao kako se
tanak stub duvanskog dima dize
prema tavanici, Niie imao nameru
da pri¢a rarécry o dotekp na sta-
nici. o tome da ga ie Lu doéekao
mrgodnog liea i pret=reg drzanja,
niti o tome da je za razliku od svog
brata Mi¢ bio priiateliski raspolo=
Zen Ni na kra] pameti mu nije bilo
da Kolemanu kaZe da su mu L.au i
Mi¢ savetovali da ne prihvat poziv
za boravak na ranfu. Umesto toga,
nakagljao se ! rekao,

— Za to el morati da mi da¥ vi=
fe vremena, Olivere

Koleman se namritio.

— Jo§ uvek si odmeren i obazriv
do krajnosti, Dok? Drzi3 se parole:
»ne donosi prebrze zakljuéke o do-
bitku, dok ne vidis
karte”.

protivnikove

— U sledeée Cetiri nedelje ne mi=
slim da budem odmeren i obazriv,



26

%%% DOK HOLIDEJ %%k%

Olivere. ‘A misiio sam da se za to
vreme ne-bavim hazardnim igrama.

Dok se zavalio u fotelju i dunuo
dim iz cigare prema tavanici. Onda
je postavic pitanje koje mu se mo-
talo u glavi od momenta kada je
primio. pismo. — A sada b'h ja te-
be zapitao nesto, Olivere. Zhog e~
ga si me pozvao ma ,,Cejn"?

Koleman je uspeo da izgleda iz-
nenaden. — Vraga, §ta me to pita¥?
Zur je za pozivanje prijatelja u go-
s*e potreban neki naroéiti razlog?
Ja nmisam tako mislio.

— Neko moZe i da ih nema. Al
koiiko ja poznajem ljude. i koliko
se seéam navika i karakternih erta
Olivera Kolemana, on je uvek .mao
raziog za sve §to radi... — rekao
ie Holidei i znadajno pogledao svog
sagovornika. Znao je da fe njego-
ve reéi boenuti randéera, ali, hteo je
da ga isprovocira,

— Jednostavno, hteo zam da vi-
dim starog prijatelja. Zar u tome
im~ nesto ¢udnn? — zapitao je Ko-
leman Sireé! ruke.

— Ne. nema u . tome niteg &ud-
nog QOlivere, Pri‘atelii se pozivaju

u goste i poseéuju... ako su zaista
prijatelji,

— Taénoe, I ja sada hotu da vi-
dim da i me ti smairag za takvog.
Zato te | pitam: Sta skrivag od rae-
ne?

Koleman se uzvrpoljio Znao je
da Holideiu mora reéi
ist'nu, jer je samo take mogan da
olekuie od njega neki rezultat
Iprk. bilo mu je tedko da preveli

preko usana one $e ga je mudilo.

kompletnu

Sumnja je bila suviSe liéna i suvi-
Se tragiéna da bi je lako mogao po-
deliti.

- Ostavimo 2za frenutak sve i
razgovarajmo o prijatnim sivarima.
Eto, na primer, o lovu na griziija.

"Sada je idealno vreme za lov i uve-

ren sam da C¢e planina biti puna
kapitainih primeraka. Poéi éemo
slede¢eg jutra, nacéi ¢emo trag i
onda dalje Sta ko od nas bude
umeo.

Koleman bi mozda io§ nastavio
da slaZe besmislene reti koje bi sva-
ki sluSalac =zadovolino primio, ali
ne i Dok Holidej. U Zelii da Ko-
lemanu olaksa prelaz do istine ‘upi-
tao je neposredno.

— Je li to povreda od grizlija,
Olivere?

— Povreda? Pa... ne, nije od
grizlija. A zbog &fega to pita§?

— Pa vidim da si ranien. A sem
toga, nefto sam doznao. Covek ko~
ji dr¥ uii i ofi otvorene, dosta &u-
Je i wvidi.

-— Ko ti je rekao?

— Mié. Od stanice u Dieknajfu
do tvog ranfa treba preé¢i dosta mi-
lja. Razgovarali smo, i on mi je re-
kao da si ranjen.

— Mi¢ ponekad brblja.
Uostalom, niie mnogo vazno. Tonako
bih ti sve rekao. Ali, trebalo je da
to prepusti meni.

suvige

— Ne smeta, ta prilika ¢t se pru-
za sada. Iskoristi je i necel z» ka-
iati — dodao je Holidej Zaljive.

Ranfer se osmehnuo sumorno.
Holidej ga je prozreo ali mu nije

zamerie za njegov greh, ako se gre-
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hom moZe nazvati prikrivanje pra-
vog razloga poziva u goste. — Pa
dobro, kada veé zpas, onda éu ti
samo ukratko reél, Taéno je da sam
ranjen i to nije niSia neobiéno. Bio
sam ranjavan u ratu s Indijancima,
pa onda u gradanskom ratu, a sa-
da i u miru, ako se moZe ref: da
na Divljem zapadu uop3te postosi
mir. Sude¢i po ovome Sto se. ment
desiio mira nema,

Dok Holide] je uzdahnuo. Jog od

trenutka kada mu je Mi¢ pomenuo.

da je ,neko” pucao na niegovog
oca, shvatio je da ¢e njegova pose-
ta bit! vise radnog nego zabavnog
karaktera. U prvom momentu lju-
tio ge na Kolemana kao na nekoga
ko ga je nesto prevario, ali se od-
mah primirio. Konadno, ni on sam
nije bio bai gistih ruku, ako bi se
fo moglo tako redi. Da nije bilo
Centovog sina verovatno da sada
ne bi bio ovde. I kod njega samog,
dakle, postojao je potajni, prikri-
ven, razlog posete, pa stoga nije
imac moralnp pravo da se za istu
gresku ljuti na rantera. Kolemen
je verovaino Zeleo da ga vidi, ali je
ipak smislio trik da ga sigurno do-
vede ovamo. Obuzeo ga je oseéaj
siian sazaljenju. Dok je sedeo za-

vijene giave Koleman ga je pod-
se¢ao na ranjenog bika, Ostaviiao je
utisak snage ali 1 nemoti

— Mislim da bi bilo najbolje za
sve nas ako birmo sasvim otvorili
karte. Tebe treba
pomoé. To je bio glavni razlog 3te

nesto mudi i
si me pozvao, zar ne?
U jednom momentu, izgledalo ie

kao da ¢e Koleman poreti ovu

tvrdnju. Medutim, posle nekoliko
trenutzka, opustio se i duboko uz-
dahnuo.

— Razlozi su dvojaki, kao §to vi-
dis, ali ovaj o kome si govorio ;e
mozda najvazniil, Mozda je trebalo
da budem sasvim otvoren i u pis-

“mu koje sam ti poslao ali, eilo, ni~

sam tako ufinio. — Digao je giavu
1 pogiedaoc Doka u o0&l — Mozda
sam =zasluZio da se sada digned 1|
ode$. Ne bi me fudilo ako tako uéi-
nis i ne bih se ljutio.

Holidej je siulao. Nije bio nadisto
6a li rander glumi ili misli ozbilino,
ali, to mu vise nije ni bile vaino.
Sve vike ga je interesovalo da sa-
zna §ta se na randu dogada -- Do-
bro dobro. ko to kafe da se ljutim
i da 4u ofiél. Tu sam | ostaiem.
Alt molim te, Zelim da mi kaied
sve &0 se dogodilo. Reci m! kako si
zadob.o tu ranu.

Koleman se nagnuo napred. a na
ilcu mmu se pojavio zavereaiék: iz-
THZ. ]

— Kao §to ti je Mi¢ rekao... Ne-
ko je pokufao da me ubije.

— Jesi li siguran y to?

-— U to nema sumnje. Pogoden
sam s leda, dok sam sedeo za sto-
lom u trpezariji.

Dok je ozbiljno klimnuo glavem.
— lzgieda da nema zabune u tome.
Nadam se da si se obratio lokalnom
Serifu? To b! bilo normslno, s ob-
zirom na nadleznost...

— Morao sam ... suviSe liud’ ie
znalo za to. Ali, nisam Serifu mno-
go rekao, a nisam ni e¢ekivao 43 ‘e

on mnogoe uliniti, Te noéi je padala
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jaka kifa i svi tragovi su bili izbr-

sani. A moZda je teko i bolje —
dodazo je i zagledao se u zemlju.

— KaZe§ da Serifu nisi rekao
mnogo. Znaéi li to da si ne$to znao?
Po tvom izrazu lica, rekao bih da
krijei nesto.

-— Ne3to znam, a nedto nagadam.
Ali, to nije stvar o kojoj @Govek
moZe okolo da brblja.

— Ako Zeii§ da ti pomognem, on-
da moras sve da mi kaZed.

—— Sirpi se samo nekoliko trenu-
taka, Dok — rekao je Oliver. Glas
mu je posiao za nijansu tidi, Okre-
nuo se prema prozoru, a zatim je
ponovo pogledao Doka u ofi.

" — Nigi mi nista rekao o dedaci-
ma, Dok, ali sam prokleto siguran
da si primelic na koji nadin se po-
naSaju. Morao si zapaziti da su na-
tmureni, Cutljivi, da mepriiatno se-
gu pogledom. Jednom redju, pona-
$aju se kao zverke. To traje wve?
dosta dugo, | imam utisak da $to su
stariif, to se vie odvajaju od me-
ne. Od proile godine, situacija je
zawrta ozbilina, skoro ofajna. Bilo
ie krade stoke, ponovo posle pre-
kida od nekol'’ko godina, kauboji
su poeli da napustaju posao i od-
laze. u porodici izbijaju svade. De-
¢aci i ja skoro uopdte ne rezgova-
rawno, osim, kada im izdajem nare-
denja, ili kada se svadamo. To nije
odnos koji prija — bogati sto€ar je
slegnuo ramenima. —- Coveka iz-
nenadi takva situacija, pogotovu
kad smatra da to nije =zasluZio.
Stvorio je nesto za svoju decu, . a
onda mu se ufini da se uzalud mu-

tio i rizikovao.

Mada je proSlo dosta godina od
kako je bic na rantu, Dok Holidej
se zivo seCao kako se Oliver igrao
sa svojim sinovima kao sa mladim
laviéima. Ali y Kolemanovim reéi-
ma nije se osetao samo prizvuk tu-
ge za starim dobrim vremeénima.

— Sta u stvari hoée$ da mi kazes
— zapitao je Dok. :

U tom trenutku, izgledalo je da
su Kolemanove o& odjednom izgu-
bile boju.

— Mislio sam da ¢&e8, mozda, i
sam pogoditi. Mislio sam da ¢&es
snvatiti zadto sam te, na ovakav
nat¢in, doveo ovamo, Neko je po-
ku$zo da me ubije, a ja mislim da
je to bio jedan od mojih sinova.
Od tebe ofekujem da pronade§ ko-

ii.

v

Dok nije imao obiéaj da spava
dugo, ali je umor od puta na koji
su se nadovezali prevrtanje u po-
stelji izazvao razmiSljanjem posle
dugog razgovora s Oliverom Kole-
manom, udinili da ¢évrsto zaspi u
sitne sate i da se probudi tek u de-
vet sati, kada su suncevi zraci pali
na njegovu postelju,

Kada je zavriivéi sa brijanjem i
oblatenjem pogledao kroz prozor na
ranfu je vet sve vrilo od Zivota.
Daleko, na pa3njacima, video se ob-
lak prasine, koji je podiglo krdo
stoke, a iz kovaénice je nadaleko
rdiekivalo kovanje &kiéa po na-
kovnju. Iz kuhinje je dopirao zve-
ket posuda, a kod korala su bile
neka guiva i galama.
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Neverovatno je §ta nekoliko sati
spavanja mo¥e da udini, pomislio
jie Dok, kada je krenuo u dnevnu
souu koja se nalazila u istodnom
aelu zgrade. Pozla sinoinjeg raigo-
vora s Oliverom, bio je dosta pri-
tisnut sumornim razmislianjem i
porodi¢nim  svadema, ogoréenim
razmiricama 1 sumnjifenjima. Ran-
Cer je ernim bojama opisivao svo-
je. nepokorne sinove i késrku koja
ga ne posdtuje. Citava situacija bi
nekom posmatradéuy sa strane zaista
mogla da izgleda tragicno.

Medutim, sada, kada je bio od-
moran i ureden, Dok je bio sklon
da pretpostavi da je stari rander
prevife podloZan sumnjama, pa
moZda i pomalo paranciéan. Valjda
je zato i podozriv prema sincvima,
&iji je jedini greh u tome 3Sto Ze-
le da budu samostalni i nezavisni.

Kao 3to je mogao i da odekuje,
u trpezariji nije bilo nikoga. Za
vreme dorucka, Dok je postavio ne-
koliko pitanja mlado] Meksikanki,
keja ga je posluzivala, On @ Oliver
Koleman su sinoé¢ kasno velerali,
a jutros je ofekivao da ée videls
Libi. Pitao je za devojku, ali je
Meksikanka bila prilidno rezervisa-
na. Bila je spremmna jedino da ka-
Ze da je ,gospodica Libi vrly le-
pa”’. Od nje se nista vide nije mog-
lo saznali. Isto tako, nije Zeiela da
govori ni o blizancima. Kad je po-
la sata kasnije izaSao iz trpezarije,
Dok nije bio ni$ta mudriji, nego
kada je uSao u mju, Meksikanka po
imenu Marija obavestila ga je da
se Oliver odmara zbog svoje rane,
pa je Dok zakljutio da nema

opravdanja da ga uznemirava. Iza-
530 je na verandu i zapalio c.garu.
ReXio je da ovog, prvog dana malo
odide ranté i obnovi poznanstvo s
onim fega se jedva setao. Ve? je
znro da &e ostati na ,Cejnu” ako
ni zbog Cega drugog, a ono da bi
uveric sebe da su njegove sumnje
bez osnova. Ako bude imao srece,
mozaa ée Cak i uspeti da pronade
éoveka koji je pucao u rancera.

Odbijajuci guste kolutove dima iz
svo'e tanke ,havana” cigare laga-
no je krenuo preko dvoriita. Bio je
ve¢ na .pola puta do Stale, kad su
od korsla ponovo odieknuli povie.
Koitko je mogao da proceni. vika
je vife izraZavala radosno uzbude-
nie rego strah pa je reSio da zasa-
da nastavi do §tale gde je zamolio
gftalara da mu priprem! konja. Tek
tada je poSac da vidi korale i $ta
se tamo dogada.

Razlog galame i oduievlienia kao
i centar pcinie bila je Libi Kole-
man. Dok e znao da je to ona, &im
je prifao koralu. Ugledao je kako
sedi na ledima jednog divljeg pa-
stuva, &ija se sjaina dlaka presija-
vala na sunfanim zracima, koji je
na sve moguée naline pokusavas
da je zbaci Ta crnokosa devojka,
koja je u oblacima prafine, bodre-
na vikom kauboja krotila konja ve-
Stinom pravog rodenog ukrotitelja,

morala’ je biti Oliverova kéerka.

Nekoliko minuta je stajaoc u sen=
ci biberovog drveta i posmatrao
borbu izmedu devoike i
koja je li¢ila na akrobatsku pred-
stavu. Devojka je ipak, uspela da

Zivotini=
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ukroti konja. Tome su verovatno
doprineli povici hrabrenja kao:
»DrZi se Libi! ,Ne daj da te zba-
ci”, koji su joj pomogli da izdrii
na led'ma snainog, vatrenog Zdreb-
¢a koji je kolutao ervenim ofima i
drhtao celim teiom od napora. No,
merac je da prizna da je ona za-
ista wveSta jzhadica. Naravno, pri-
metio je jo3 nefto. Libi Koleman,
»divija Indijanka” koju je wideo
jo8 dok je bila devojtica, sada je
bila Zena fantastidne lepote.

Dok je posmatrao devojku, iz
glave su mu izletela sva razmislia-
nja o tome ko je pokuSao da ubiie
Olivera, Covek radoznalac koji je
do tog trenutka mislio o zagonet-
nom pokulaju ubistva, ustupio je
mesto foveku esteti. Zadivljena je
posmairao devojku. Lep%u Z2nu ni-
kada u Zivotu nije video. Spretno
se driala na ledima divijeg konja,
a crna kosa joj je viorila oko glave.
Izgledala je fantastidno. Dok je znao
da tu sliku nikada neée zaboraviti.

Odjednom se prenuo. Shvatio je
da je predstava gotova. Dva kaubo-
ja su poveli konja, iz ogradenog
prostora za ukrééivanje a Libi je
preskotila ogradu korala i lako se
doéekala na noge. Jedan od kauboja
je pruZio ruku prema njoj, kao da
je hteo da joj pomogne, ali, ona ga
je liutito odgurnula. Rekla mu je
nesito vrlo grubo, ma $ta se &ovek
okrenuo i otifap bez refi, Oma se ta-
da okrenula i ugledala Doka kako
stoil pored drvenih wvrata.

Setivdi se neprijatnih izjava ko-
fime su ga Mié¢ i Lu do%ckali na
stanici, Dok joj nije poZuria u su-

sret. mada je to 1 prvom momentu
poleleo. Hteo je da bude uzdrian,
rezervisan, i ostao je neko vreme
pored stabla i izazovno gledao de-
voijku pravo u ofi. Bio je svestan
kratkog, lelimilnog ispitivatkog po-
gleda kojim ga je devojka odmeri-
la. Onda se Libi osmehnula : podla
prema njemu. Koradala je isto oma-
ko dopadliivo kao §to je sedela u
sedlu, lako, graciozno, kao uacka
liupka Zivotinja puna snage i
zdravlja. Dok nije bio ni slep ni
neosetljiv da ne primeti kako je
zamamljivo njihala kukovima, kako
je graciozno pruzala svoje duge, vit-
ke mnoge i kako joj drske isturene
grudi podrhtavaju u ritmu koralka.
Zapazio je i kako su kauboji izgub-
lj¢no blenuli u nju, dok mu je pri-
lazila. Osmehnuo se i pozdravie je

ljubazno. — Zdravo, Libi!
~— Zdravo? -— ponovila je devoj-
ka njegove re?i kao eho. — Zar

samo to posle toliko godina? Cini
mi se da {o nije dovoljno, DZone
Holideje.

Da bi mu pokazala da to migli
ozbiljno, obavila mu je ruke oko
vrata i poljubila ga tako da se od-
jek poljupea &uo do ogradenog pro-
stora, Onda se malo odmakla i drZe-
¢i mu jo§ uvek ruke na rameni-

ma, ozbiljno mu se zagledala u li-
ce.

— Uvek sam ubedivala sebe da
sam samo uobraZavala da ste vrio
zgodan Covek, DZone Holideje —
rekia je posle nekcliko trenutaks.
— Medutim, sada znam a nisam bila
u pravu. Cak ste zgodniji nego 3to
sam zamifljala, |
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Dok je bio svestan da ih kaubo-

ji posmatraju. Izgledalo je da Libi-

tc nimale ne smeta. Uostalom, ni
njemu nije smetalo. Osecaj prijat~
nosti, prvi takav od kako je declao
na rané, bio je jati

~- Nisam mislic da ¢ete me se
setiti, Libi — rekao je.

- Ja se uvek svega sefam -— re-
kla je devojka i odmakla se od nje-

ga jo3 jedan korak. — Koje ciga- -

rete pusite?

— Cigare! ,Havana” cigare, To
je nesto Sto devojke ne sme da in-
teresuje. Bar ne javno.

Libi se osmehnuia, — Naravno,
to znam i sama. Mufkarci uvek sebi
prisvajaju neka prava da presuduju
0 nefemu. Al, ovo sam pitaia zbog
nefeg drugog. Samo sam htela da
neito proverim. Seéam se da ste
uvek bili ozbiljni, DZone. Mnogi
idioti bi bili Sokirani kad bi éuli da
Zena pudi. Vi ste, medutim, wvero-
vaino Covek drugog kova.

Dok se nasmejao. — MoZete me
jednostavno zvati Dok, A 3to se ti-
¢e prisvajanja prava, ni vi nisie
bolji od muskaraca, Libi. Mislim
da i mene paméenje dobro sluii, a
koliko se setam. vi ste uvek radili
ono 3to ste Zeleli.

Libi je skrenula pogled, a izraz
na licu joj se odjednom promenio.
Holidej je u njoj osetio vatra i
strast, koje se nikad nisu gasile. Sa-
mo ih je uvek izvanredno prikri-
vala.

— Uwvek sam radila 5ta sam hte-,

la... — promrmljala je devojka,
vife za sebe. Gledala je nekud u
stranu, -- U tome i jeste moja ne-
volja.

Onda se opet naglo okrenula pre=
mia Doku i pogledala ga.

— Mozda biste sada mogli da mi
date jednu cigaru, Dok, i hajdete
da vam pokaZem Stale.

Cutala je dok su i8li preko pro-
stranog dvorista, a kada joj je Dok,
konatno, prufio tanku. finog mirisa
whavana” eigaru i prineo joj pla=
men Sibice, video je da je veseo
izraz nestao sa njenog lica.

— Cula sam da Lu jude nije bio
narocito pristojan prema vana,
Dok. Je li to tatno? Ako jeste Zao
mi je 5to se pokazao u takvom svei-
iu mada ne mogu da ga osudujem.

— To mi ne smeta. Vife sam za-
interesovan da saznam razloge tak-
vog njegovog ponaSanja.

— Vi ste otigledno. jo§ uvek is-
tog, radoznalog duha. Odgonetale,
zafto, ko i kada?

— To je moja nriroda, Libi — re-
kao je Dok gledajuéi je pravo u oél
Ni sam nije znao za$to, ali, nije bio
u stanju da smiri neobhitno uzbudenje

 koje je pogled na nju budio u nje-

mu, — Govorite tako kao da vas se
ne ti¢e Sta se ovde dogada.

Libi je povukla dim i ledima se
naslonila na &talski zid.

— Da, to je vada priroda i mislim
da vi dosta &inite da tu vaSu osobi-
nu razvijete. U vafoj profesiji, ako
tako smem da nazovem ono &ime se
uglavnom bavite, to je dosta dob-
o,

— Ali... Libi?

— Samo, ne svida mi se 8to ra-
doznalost koristite ovde, na ,,Cejnu”.
Zbog toga niste morali da dolazite,
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Dok. ,,Cejn” nije onakav kakav je
nekada bio. Sve se promenilo.

— I meni je to palec na pamet.
Mnogo toga sam veé video.

— Ne znate ni ¢etvrtinu onoga 3to
se ovde dogada ... Nije dovrgila re-
Cenicu, a izraz na licu joj se pro-
menio, dobio skoro detinjasti ton. —
Seéate i ge jo§ starth vremena —
brzo je promenila temu. — Ja ik se
setam., Pamtim kad nije bilo veéeg
problema od toga ko ¢e jahati sta-
rog Badija i ko ¢e moéi duZe da
zadrzi dah u potoku. Zaboga, jo§
uvek mislim ¢&esto na te dane!

— Vreme prolazi, Libi.

— Oh, zar mislite da ja to ne
znam? Znam, i te kako znam! -
Lice joj je odjednom otvrdnulo i
ponovo je povukla dim iz cigare.
Izbegavajuéi da se sukobi sa njego-
vim pogledom nastavila je.

— Idite cdavde, Dok.

— Zar 1 vi, Libi?

— 1 ja. Mo%da vam Cejn i Kole-
manovi nisu ostali u najboljem se-
éanju, ali, verujte mi da ¢ée sve
biti jo§ mnogo 'gore ako ostanete
ovde, Postoje neke stvari koje mo-
raju da ostanu u porodici, stvari o
kojima se ne samo ne sme govoriti,
veé o kojima se ne sme ni znati. Os-
tavite probleme ,,Cejna” Kolemano-
vima, DZone Holideje. Vi nam za

sada nimalo ne moZete pomoci. Ne
verujem da ¢u ikada misliti drukd&i-

je.
— Libi va% otac mi je stari pri-

jatelj. Pozvao me je da dodem, jer

se naSao u neprilici. Ne mogu samo
fako da odem.
— Ma kakva da

on je izazvao sam.

je ta mneprilika

-— Govorite kao da osecate mrz-
nju prema njemu, Libi? Zar. je to
mogucée kad je u pitanju rodeni

_ otac?

— Kao? — Devojka se naglo ok-
renula prema njemu i pogledala ga
u ofi. — Ja ga prezirem! Zar niste
Sokirani 3to to Cujete, Dok? Nije
trebalo da to &ujete. Cak i za de-
vojku koja, kako rekoste, radi Sto
joj je volja, to je previSe neuobita-
jeno. Ali, verujem da éete se ipak
sloZiti sa mnom jer znate kako je
arogantan, voli da dominira...

-— Hej, polako, devojko! Sta vam
je Oliver uradio, 35ta je fo toliko

~ lo%e u njegovim postupecima?

~— To je jedna od stvari koje fete
saznati, ako budete ostali na ran-
tu. Saznatete i kako postupa sa
Luom i Migem, kako th tera da ra-
de kao stoka, najgore i najteZe po-
slove, videfete kako je bezrazloZno
sumnjitav i kako mnas neprestano
huska jedne protiv drugih...

Devojka je naglo prekinula { ug-
rizla se za usnu. Bacila je cigaruna
zemlju i zgnjedila je nogom.

—- Rekla sam viSe nego 3to sam
nameravala — rekla je posle nekoli-
ko trenutaka. — Sada idem na ja-
hanje. Neéu se vraéati ¢itavog dana,
Dok. Ugini¢ete mi veliku uslugu,
ako ne budete tu, kad se ja vratim.
Odlazim, nadajuéi se da Cete vece-
ras biti veé daleko.

— I ja idem na jahanje — doba-
cio je Dok za njom, — MoZda biste
mogli da mi...

— Nisam raspoloZena za drustvo
— dobacila je devojka ulazeti u
Stalu. — Osim toga, mislim da é&e

vam trebati vremena da se spakuje-
te.
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Zbunjen i ozlojeden, Dok je izva-
dio cigaru iz tabakere i ostao da
stoji naslonjen na dovratak 3tale,
kada se Libi poijavila, jaSuti na le-
dima rasne kobile finih, malih ko-
pita. U prvom trenutku je pomislio
da ée projahati pored njega, ali je
devoika zaustavila konja i pruiila

mu ruku., Dok je bez 1'azmi§;1janja
prihvatio.
— Izvinite, Dok — rekla je ne-

kim grlenim glasom. — Ali, do$li

kasno, Sve je vel kasno
za ,,Cein”, kasno je za vas, kasno
za mene, za tatu... za sve nas.
Oiputujte, DZone, dok jod nije kas-

ste suvise

no. Na taj nac¢in ée bar setanja os-

tati lep$a. U Zivotu i 1o neSto znatl
- Do davola, Libi! Valjda mogu
da znam...

Devojka je hitro povukla svoju
ruku.

— Ostatete?

—— Moram.

Lice joj se odjednom sledilo. —

Onda je ovo zbogom, DZone Holi-
deje. Nemam $ta drugo da vam ka-
Zem,

— Zbogom? — pitao je Dok vet
sasvim zbunjen. — Kuda idete? Sta
to znati?

— Oh, ja éu i dalje biti na ran-
&u. Ali, ovo je zbogom Eoveku koga
sam nekada smatrala za druga, zbo-
gom neostvarenom  prijateljstvu.
Ako ostanete na ranéu, bitemo ne-
prijatelji. To je Steta, zar ne, Dok?

Sa tim re¢ima je Libi obola ko-
nja i u galopu odjahala kroz vrat-
nice ranéa.

Dok je jo¥ nekoliko minuta ostao

na mestu i gledao za njom. Onda se

3 Dok Holidej 136

- Vrhom prsta piknuo

okrenuo i poSao prema 5tali. Na
vratima se susreo sa Italarom, koji
ga Je pogledao zainteresovano, a
onda pogledom poSao za Libi Kole-
man  koja je sve vife nestajala u
daljini,

— Razgovarali ste sa devojkom,
mister Holideje? Ne €ini 1i vam se
da je malo Zuéna?

Dok je pogledac ¢oveka. Setao
ga se jo8 iz vramena kad je ranije
dolazio na ,,Cejn”.

— Na &ta j= mislila kad je onako
govorila, Bene? — zapitao je Dok.

-— Rekla vam je da ¢ete i sami
to saznati, ako budete ostali ovde,
mister Holideje, €uli ste. Va% konj
je spreman. Ilotete li da ga izve-
dem?

Dok se opet nal%ao pred zidom
¢utanja. Nikako nije mogao da pro-
wije veo misterije, koji je leZaonad
,Cajnom”. U jednom trenutku, hico
je Stalaru da postavi jo§ neka pita-
nja, ali je cdustac. Shvatio jz da
ni ovaj Covelt ne bi reitzo nista.
je  cigaru u
stranu i klimnuo glavom. Nijz mu
bila potrebna nicija pomoé da sazna
ono 3io ga interesuje. Imao j2 do-
voljino iskusiva i pronicljivesti fn
sam prodre do srii zagonetke.

— Da, izvedi ga, Bene. Mislim
da mi je u ovom ¢asu zaista potre-

ban sveZ vazduh,

Dok Holidej proveo jutro sa gru-
pom kauboja koji su na jugoistolfnim
leinjim paSnjacima radili na sakup~
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Ijanju stoke. Predvodio ih je Mié
Koleman, Ne$to kasnije je odjahao
na drugi kraj ranta i popio kafu sa
dvojicom kauboja koji su, na zapa-
du, obilazili granicu ,,Cejna” u pod-
nozju Planina Duhova.

Kauboji su ga skoro naterali da
ostane s njima na rutku da bi po-
delili s njim ukusni obrok od mesa

divljaéi, i da bi mu pritali o krada~ -

ma stoke, koje su se dogadale u
poslednje vreme. O fome mu je
QOliver sino¢ samo nefto nabacio,

pa je sada pokuSao da od kauboja
sazna nedto viSe o tim kradama.
Medutim oni su viSe bili zaintereso-
vani za neke druge stvari, ViZe su
Jeleli da razgovaraju o onome 3to
se deSavalo sa porodicom Koleman.
Shvativii da samo gubi vreme, Dok
se ubrzo oprostio od njih, i krenuo
na sever.

Tamo gde su granitile rant ,,Cejn”
Planine Duhova su se u dugoj liniji
pruZale od juga prema severu, suza-
vajuéi rané prema jugu, a prosiru-
juéi njegovu granicu, ako bi se islo
prema severu. Tako je ran¢ dobijao
neki levkast oblik, ali famo na se-
veru, gde je veé bio Sirok tako da
se sa jednog do drugog kraja nisu
mogla pratiti krda stoke, zemljiste
je postojalo tvrde, kamenitije, manje
obrasle travom i bilo je ispresecano
jarugama i plitkim uvalama obras-
lim krzljavim drvetem i sa plitkim
izvorima vode koji su u doba suse
obiéno presuSivala. Taj teren bio je
suviSe udaljen od rantéa da bi ga
kauboji mogli lako
toku prikupljanja stoke, kauboji
su obavezno procefljavali taj pre-
deo u potrazi za zalutalom stokom,

kontrolisati. U

ali po tragovima, a i po tome da do
podne nije naiSao ni na jedno zalu-
talo grlo, Dok je zakljudio da je
za tu godinu precefljavanje bilo za-
vrieno. Na taj zakljufak navodilo
ga je i otkriée nékoliko Jogorisia za
zigosanje stoke. .
Oliver Koleman mu je u nekoliko
mahova rekao da, $to se njega tile,
kupovina zemlji5ta pored Planine
Duhova za njega predstavlja mrtvu
investiciju, i da je to zemljidte ku-
pio. samo iz jedog razloga, a {o je
da spreti eventualno naseljavanje
dosljaka. U sluéaju da mu se na toj
strani nadu susedi, morao bi uloZiti
mnogo novea za podizanje Zicane
ograde, inate bi se mogao izloZiti
mnogim jos skupljim komplikacija-
ma. U potrazi za hranom, stoka je
mogla krenuti na letinu naseljenika,
a to bi za njega moglo imati ne sa-
mo materijalne nego i moralne po-
sledice. Ovako kako su stajale, pla-
nine su zamenjivale viSe od dvade-
set pet kilometara ZiCane ograde.

No, nezavisno od tfoga, 2za one
koji su voleli lov, planine su pred-
stavljale izvrstan teren, a Dok Ho-~
licdej je bio jedan od tih. Joi od
onih vremena kada je Ziveo u selu
Apata, jedan od najomiljenijih do-
Zivljaja mu je bio odlazak u plani-
ne u kojima je uvek bilo medveda
i vukova i dok je jahao prema is-
turenim planinskim vrhovima, ne-
svesno je rukom dodirnuo pusku ko-
ja mu je visila u futroli na sedlu.
Nije ozbiljno ofekivao da Ce danas
nedto uloviti, ali se nadao da ée
upoznati teren i eventualno malo
srediti misli. Tog dana je ¢uo dosta.
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Sa zadovoljstvom je otkrio da,
mada Planine Duhova nije poznavao
dobro, jer je njima samo jednom
pro3ao kao dedak, opSta pravila
poznavanja terena i tu vrede isto ta-
ko kao i na svakom drugom mestu.
U jednom momentu, naiSac je na
jedno mesto koga se sefao i posle
toga je proveo nekoliko ¢asova u ja-
hanju, traZeéi poznaic staze i pozna~-
te terene. Xasno poslepodne naifao
je na risa i odmah izvukao pugku
iz futrole, ali je posle nekoliko se-
kundi spustio vet dignutu pusku.
Na tom rastojanju, nije bio siguran
u pogodak. Debeli macak ¢ée morati
da salcka neki drugi dan. Isti slu-
¢aj ce biti i sa jednim te3kim crnim
medvedom na &iji je trag naiSao kao
i sa vukovima koji su sa svakim
predenim kilometrom postajali sve
brojniji, Sve ¢{effe je nailazio na
njihov trag pa je tak ugledao jed-
nog vuka sa dlakom sivkastih pre-
liva i Zutim ofima, koji ga je po-
smairao sa bezbedne udaljenosti van
dometa puianog zrna.

I joi neke tragove je tog dana
pronafazo u planinama. Bili su to
tragovi goveda. Uéinilo mu se tu

nesto fudno. Tragove divijih Zivoti-
nja mogao je da otekuje, ali mu bad
nije bilo normalno da naide na to-
like tragove goveda. Naravno, nije

obraéao painju na stare {ragove,

koje su goveda ostavila pre nego
Eto su kauboji proceSljavali owvaj

kraj. Jedan poseban trag ga je na- ’

rotite zainteresovao. Izgledale je
kao da je tuda prodlo nekih dvade-
setak grla. Primetio je da su trago-
vi i8li u pravoj liniji. Pomislio je

da bi bilo dobro, da o tome poraz-
govara s Qliverom.

Onda je okrenuo
na istok, u brda.

Dok se vratao nazad u jednom
trenutku wugledao je jasne tragove
koje je ostavila Libina mala kobi-
la. Nije bilo potrebno da dugo raz-
mislja koji je konj u pitanju. Dudo
iskustvo ga je nauéilo da dobro za-
paza detalje. Tako je, jo& u S§tali, na
ranéu, paZljivo osmotrio i otiske ko-
pita njenog konja. Na jednoj pot-
kovici se nalazila mala naprslina, a
istu takvu naprslinu na kopitu imao
je konj koji je ostavio ovaj trag u
planini. Trag je mogao da bude star
Sest do osam sati.

Dok je sjahao i zapalio cigaru.
Zamiiljeno je posmatrao predeo oko
sebe, ali se njegov pogled najte$ée
okretao zapadu. Kada je popusio ¢i-
garu, ponovo se vinuo u sedlo i kre-
nuo za iragom. Trag je vodio kroz
krievit predeo preko brojnih jaruga
i oStrih prevoja krestastog oblika, a
onda je sledetih nekoliko milja us-
pinjao uz jednu dugatku kosinu. Od
samog vrha, irag je skretac prema
zapau.

Pre nego §to je doSao do oblasti
obrasle gustim Zbunjem, Dok je iz-
gubio trag. Bio je siguran da de-
vojka nije pokuSavala da ga sakri-
je. Nije ni morala. Teren je postao
suvise tvrd. Na ovom tlu nikakva
kopita ne bi ostavila otiske.

Vrlo zainteresovan, Dok je sjahao
na vetrovitom vrhu obronka i os-
motrio diviji, u mapama  neupisan
predec, koji se pruZao na sever i

konja i poSao
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jug, sve dokle je pogled dopirao.
Sta je Libi Koleman mogla da traZi
na ovakvom mestu, pitao se. Ako je
nedto uopsite trazila. Mogla je da je
dovede potrzba za doZivljavanjem
slobeode, koji je ovde stvarno mogla
imati. Za njen neobuzdani tempe-
rament to ne bi bilo ni%la necoiidno.

Senke su postajale sve duZe, i
konaino ga upozorile da je vreme
da se vrati., Holidej je uziahao ko-
nja i bacio poslednji pogled na viso-
ravan pred sobom. I tada je ugle-
dao dva jahaa. Pojavili su se na
vidiku, na Zuckastoj zaledini zarub-
ljene visoravni dve milje daleko, i
videli su se samo kao dve sitne
tatke na moru bufalo trave. Dok
je izvukao dvogled koji je uvek
nosio u torbi na sedlu, i upravio
ga prema dvema sifulnim tfatkama
u daljini. Progundao je neSto neraz-
govetno sebi u bradu, kada je u
jednoj tatkici prepoznao vitku si-
luetu Libi. Onda je skrenuo dvog-
led na njenog pratioca. Bio je to
tovek tamne kose. Sedeo je u sedlu
kao da je strastao s njim. Bio je
obulen u tamno odelo. A «ada je
sunce na zalasku bacilo svoje zrake
na njega, Dok je jasno primetio
odsjaj na redeniku sa mecima, koji
je tovek nosio prekve ramen.. Lice
tog ¢&oveka mu se uéinilo poznato,
mada izmenjeno godinama. Napre-
gao se da ga se seti i posle nekoli-
ko minuta utinilo mu se da zna ko
je taj. _

Bio je to Bleiz Rejder, nekadisnji
predradnik na ,,Cejnu”.

Nekoliko minuta Dok je posmat-

rao dvoje jahata u daljini. Video je

kako su odjednom zaustavili ko-
nje i sjahali. Oselajuéi se kao neki
detektiv  koji viri kroz kljucaonicu,
Dok je sklonio dvogled i, odjahao
putem kojim je i doSao.

Sta je to naumila Libi kad se na
tom mestu sastajala sa Rejdermn?
To pitanje mu se nepresiano mo-
talo po glavi, dok je prelazio milju
za miijom. I Sta je bilo sa Bleizom
Rejderom? To je bilo jedno od pita-
nja koje je uzgred postavio kada
na ranféu nijz video nadzornika, al,
posto nije dakio zedoveljavajusi od-
govor, odlutio jz da ne poztavija
pitanje i da pritzka. Kada je proili
put bio na Cejnu, Rejder je bio
predradnik. Oliver se hvalio kako
ima najboljeg predradnika u drZa-
vi. U to vreme je primetio da su
Rejder i Oliver bili vife nego obi-
¢an poslodavac i predradnik. Bili
su prijatelji... Cak vife nego pri-
jateljl. Sudefi po ovome 5to je sa-
da vidco, izgladalo mu je da su
Rejder i Libi takode prijatelji...
tak i vi¥e nego prijatelji. Dok se
pitao, zbog lega ga je uznemirilo
ovo §to je video, i kakvo je to ne-
prijaino osefanje koje se budilo u
njemu. Molda je to pilanje postavio
sebi zbog toga Sio je veé davno za-
horavio kakvo je osetanje ljubomo-
re. Uostalom, kakvo pravo je imao
da bude ljubomoran,

Kada se primakao na manje od
milje od podnoZja brda, Dok je na
jednoj okuei puta naglo skrenuo i
skoro mnaleteo na Lua Kolemana.
Stvari zaista postaju zanimljive, po-
mislio je.

— Lu! — uzviknuo je i zaustavio
konja. — Sta vi radite ovde?
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Lu je jahao na jednom krupnom
~vrancu. Izraz na licu mu je bhio le-
den kada je prekrstio ruke preko
jabuke sedla.

— Mozda bih ja vama mogao da
postavim isto pitanje, mister Holi-
deje.

Dok je blize priterao konja.

— Da ne postoji neki zakon koji
zabranjuje jahanje ovuda? —

upitao je. — Neka zabrana, mislim.

Red bi bio da mi se to kaZe.

— Nema zabrane za jahanje.

— Znaéi, postoji neSto drugo, 3to
je zabranjeno? U tom slutaju, mo-
lio bih vas da mi objasnite 3ta je
1o,

-—— Nista neobiéno — odgovorio je
Lu i slegnuo ramenima. — Jedno-
stavno sam theo da kaZem da u
ovim planinama moZ%e da bude
OpPASNO.

— Ja sam i ranije dolazio ova-
mo. Koliko se seéam, vi ste tada no-
sili kratke pantalone.

U mladi¢evim o¢ima je blesnuo
ledeni sjaj. Okrenuo je konja i do-
bacio preko ramena.

— Vreme je da se vratimo. Nije
preporuéljivo zadrZavati se ovde kad
padne mrak. Pretpostavljam da se
setate i tog pravila.

Dok je uhvatio sarkasti¢an pri-
zvuk u Luovim redima ali na to ni-
je obratao painju. Nije pomenuo
ono 5to je video malo pre. Priterao
je svog konja Luovom i rekao, —
Nisam o¢ekivao da ¢emo se ovde
sresti. Znaéi li to da ste me prati-
1i?

— Nisam. TraZic sam odlutala
goveda i naleteo na vale tragove.
Mislio sam da bi bilo najbolje da

podem i uverim se da li je sa vama
sve u redu. Ali, vidim da sie nao-
ruzani.

— Razumem. Da vas umirim mo=
gu vam reéi da nikada ne idem ne-
naoruzan. Nego, sada mi je palo
na pamet. Mislio sam da su kaubo-
ji profegliali ovaj teren,

Lu ga je pogledao citro, a onda,
dok su izlazili iza jedne krivine,
usredsredio paiZnin na put!

— Mnogo ste saznali za kratko
vreme, mister Holideje.

— Pa, drzim oti otvorene. To je
moja priroda.

— A ja sam veé¢ mislio da postoji
neki drugi razlog? '

— Ne, ovde smo na odmoru, Ne-
go, §ta je s tim odlutalim govedi-
ma, Lu?.., Hajde, priznajte, pra-
tili ste me?

Lu ga je pogledao u od&i.

— Jesam,

— ZaSto?

— Moj pocao je da znam §ta se
sve dogada na ,Ceinu”’, misier.

Sve!

Dok je paZljivo pogledao tog mla-
dica siarad'tith oliju. Osetio i= neku
unutrainju snagu u njemu. Pitao se
u tom trenutku nije 1 Lm imao na
umu onaj malonrodasnji dogadaj iz-
medu njcoove sestre i bivieg pred-
radn ta? Ali nije bhilo natina da to
sazna. I ta zagonelka morala je da
pri¢=ia.

Dok nije imao prilike da dalje is-

_pituje mladiéa, jer je Lu obo konja

i poterno ga pulem. Pofzo je za niim
i ubrzo su jahali jedan pored dru-
gog.

Uskoro su do$li do mesta na ko~
jem se put suZavao, pre nego, 5to se
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konatno spusti u ravnicu. Dok je
jahao napred. Ovaj deo puta biQ je
priliéno teZak i opasan, jer se, sa
jedne strane, otvarala provalija du-
boka nekih tridesetak stopa. I up-
ravno na tom mestu se dogodilo inci-
dent.

U stvari, sve je izgledalo kao ne-
srecan sludaj, Izgledaloe je kao da
je neSto wuplaSilo Luoveog konja.
Zivotinja je poletela napred, i Lu
je glasno uzviknuo, upozoravajuéi
Doka. Ali, bilo je prekasno. Luov
vranac je naleteo na Dokoveg ko-
nja. Dok je osetio kako njegov konj
gubi oslanac i ofajni¢kim naporom
je pokufao da ga uzdama povucde na
drugu stranu. Malo je falilo da
uspe, ali je onda konj stao nogom
na jedan klimav kamen i izgubivéi
oslonac pao.

Dok je ponovo fuo Luov uzvik. A
onda se provalija otvorila ispod nje-
.ga. Kada je konj pod njim poleo
da pada mlateéi nogama on je hitro
izvukao noge iz uzengije i bacio se
u siranu, Kosina je bila vrlo strma,
i Dok se prvi skotrljaoc prema pod-
noZju, udarajuéi u odtre stene koje
s mu parale kozu. U jednom tre-
nutku, uspeo je da se zakotirlja u
stranu i izbegne smrt, jer se njegov
konj u tom trenutku dokotirljao za
njim obavijen oblakom prasine. Ko-
irljanje se nastavilo i dalje, i Holi-
dej se u lavini sitno;; i krupnog ka-
ienja kotrljao jod nekis dvadeset
stopa i na kraju je tresnuo o telo
svog konja, a za njim se srudfio plju-
sak prasine i kamenja.

Nekoliko dugih trenutaka Dok je
lezao kao oSamuéen. U ustima je

osetao ukus krvi. Konj, koji je le-

Zao'pored njega, poteo je da se po-
merd i Dok je ustao da mu pomog-
ne da ustane. Cudio se da je posle
tolikog padanja sirota Zivotinja wop-
ite ziva. Upravo u tom trenutku Lu
Koleman spustio se niz oftru padi-
nu. Istinit ili laZan ' na licu mu se
video izraz zabrinutosti.

— Dok! Dok, jeste li ¢itavi?

Dok je pregledao svog konja. Bio
je zadovoljan kad iz ustanowvio da
ni Zivotinja nije ozbiljnije povre-
dena, ve¢ samo uplaSena., Onda se
okrenuo Kolemanu.

-~ Do davola, zao mi je — pro-
mucao Je Lu otresajuéi prasinu sa
odela. — Onaj moj ludi konj se ne-

¢eg preplaSio. Nikada do sada nije
mi se desilo ne$to ovako.

Dok Holidej je otresao pradinu sa
ruku i éutke se zagledao najpre uz
liticu iznad koje se dizalo plavo ne-
bo, a onda u Lua. Cutao je nekoliko
trenutaka.

— Sta ga je moglo upladiti. Ja
nisam video nista.

— Mislim da je to bio prerijski
zec, Nije éudo $§to ga niste videli
Niste ni mogli, jer ste jahali napred,
a on je Smugnuo u rupu sa strane.
Jeste li sigurni da niste povredeni?

Holidej je i dalje sa puno paZnje
motrio izraz Luovog lica ali, nije
zapazio niSta drugo sem zabrinutog-
ti. Mozda je pad u provaliju ipak
bio samo nesreéni sludaj. Ko zna?

— Siguran sam. Sve je u redu.
Hajdete da izvedemo mog konja na
put. Cini mi se da je i s njim sve u
redu.

Drieti konja za uzdu, Dok Holi-
dej je pratcen Luom poSao dnom

jaruge dok nije do3ac do jednog
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mesta gde je strmina bila mnogo
blaZa i gde se lako moglo popeti
gore. IzaSli su na put bas kada je
sunce zalazilo za horizont. Stigavsi
do mesta gde ih je ¢ekao Luov konj,
Holidej je potraZio pogledom iazbi-
nu prerijskog zedicéa, Al, nije ugle-
dac nista Sto bi lidilo na fo. Sumnje
0 mnamernom jzazivanju incidenta
ponovo su ga podele raspinjati.

Penjuéi se na konja, Lu je zapi-
tao. — Hoéete 1i re¢i ocu ne$to o
ovonie, Dok?

— Ima 1li razloga da mu ne ka-
Zem?

— Tata bi
svasita.

-— Zar?

mogao da pomisli

— Da. Tata u poslednje vreme do-~ ‘

lazi na ¢udne pomisli.

— Hm! Mislite moZda da bi mo-
gao posumnjati da ste hteli da me
ubijete?

—- Do davola, nisam to rekao.
Hej, ne mislite 1 vi, moZda, tako
neito? ;

— S5ta ja mislim nije sada nimalo
vazno. Vi ste zabrinuti da bi Oliver
mogao doti na pomisao da sie danas
pokusali da ubijete mene. No, to ni-
je bitno. Vas muéi Sto ga to moZe
navesti na pomisao da tete sutra po-
kuSati da ubijete njega.

Sive oti Lua Kolemana sevnule su
na svetlosti zalazeteg sunca. — Ako
tata moZe tako nedto da posumnja,
onda je on budala. A ako i vi to
sumnjate, mister Holideje, onda ste
vi jo§ veéa budala.

To je bio kraj njihovog razgovo-
ra. Prefli su ostatak puta jadudi
jedan iza drugoga, kao §to jafu In-
dijanci, a onda su u ¢utanju preja-

- puta do ,,Cejn”
‘pitanje mu se vrzmalo u glavi pre-

hali preriju veé zavijenu velernjom
tamom. Sa somotasto mekog neba,

~pratile su ih zvezde kao nemi po-

smatraéi, a s izlaskom meseca s uda-
ljenog potoka dunuo je prijatan po-
vetarac pretvarajuéi veée u divnu
letnju noé. Ali, Dok Holidej jedva
da je zapaZao lepotu koja ga je ok-
ruzivala. Cuo je jedino tup topot
kopita po ravnoj preriji. Sve vreme
randa, jedno jedino

punoj protivureénih razmiSljanja.
Da li je pad u ponor bio samo
nesrecan siucaj?

v

— Blzjz Rejder! Prasnuo je Oliver
i svojom velikom pesnicom tresnuo
po stolu. Onda se okrenuo Doku.

— Otkud ti pada na pamet da
pomened njega?

Dok je zapalio cigaru i mirno pre-
krstio nogu preko noge. — Zasdto?
Zar ima neki razlog da ga ne pome-
nem?

U tifini sobe jasno se fulo Kole-
manovo te$ko disanje. Prodornim
pogledom posmairao je Doka. Po-
sle kratkog éutanja progovorio je
nedto mirnijim glasom.

— Ti znad nedto, zar ne?

— MoZda.

— Ko ti je rekao?

— Niko.

— Kako onda, do davola.

— Olivere — prekinuo ga je Dok
naglo. — Ja i ti se ovde igramo
Zmurke, Mislim da je vreme da pre-
kinemo s tim. Prosle veleri sam ti
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rekao da sam spreman da ostanem
ovde i pokuSam da saznam $ia se
dogada, U reduy, ti i ja smo siari
prijatelji... i mislim da Bbi trcbalo
da mi kaZed sve 5o te muli. Inale,
nikada neéemo na’i nsko reicnje,
Koleman ga je posmairaoc nairemi-
ce. Nije bio navikao da mu se nsk
obra¢a takvim {onom. Ali, setio se
posle kraéeg razmillianja da nije
bio naviknuf ni na to da od nelog
trazi pomot, a ipak, bio je prinu-
den da je zatraZzi. Prema tome, mo-
rao se naviéi na mnoge situarijz o
kriima do tada nije ni sznjao. Pre
svega, morao se priviknuti na sum-
nju da je jedan od njezovih sinova
potenciialni oceubica. Uzdahnuo je
mirno i rekao.
— Sta bi hteo da znad o njemu?
— Sve. Ali, najviis sam zoinizre-
sovan da znam &ta portoji izmedu
njega i Libi... akon nelto postoji.
Koleman je pocrvaneo.
ti je,

— Do davola, neko ipak,

rekao.

— Ne, veruj mi, Ali, to nije ni
vaino. Recimo da mi je slutaj po-
mogao da ne¥#to primetim, a oslalo
¢of mi ti -efi, Ali, hofu da znam
sve, celu istinu, '

Ranser je besno grizao pisak svoje

— U redu, Dok, davo da te nosi.
Posvadali smo se i ja sam ga oipus-
tio. Oterao sam Rejdera pre godi-
nu dana, kada sam saznao za njega
i Libi.

— IV1i su ljubavnici?

— DMloZe3 to i tako da nazoves. Ja
imam drugi naziv za takav odnos,
malo pogrdniji izraz. Blagi boZe,

mozes ¥ da zamisli§ kako sam se

rekli ... alj,

ozedao kad sam saznao da su on i
Iibi odlazili na duge noéne Szinje
po mczeiini?  Izgleda da je za fo
znoo {ltav rand i svi u DZeknajiu.
Jedino ja n'ram ziao nidta. Ali, zato
kad sam saznzo...

— Ja sam oduvek
soko ¢S Dizjdera.

— Ifaravno

mislio da. ti vi-

da sam ga cenio. On
je odiifan, vredan i in%cligentan
rad~ik. Zar ga nissrm posiavio za
pre-"aw-"fn‘ka na randu, kad je imao

svega dvadocst godina? Zar nisam s
n]un poslupao kro sa rodenim sinom
i obrfoo mu da ée  naslediti komad
imanja, kad ja umrem? Do ¢avola,
ponziiad su se moji s'novi Salili da
tolis pottunsm sa Raiderom nego
s niixa. Mrzda su i bhii u pravu.
Ali, u srakon slataju, za {o je po-
sio'no raz" a7 ... Taj momak jo imao
viin znanja o ranéerskim poslovi-
ma u £7om malom  prstu, nego to
mnati imoiu v glavi. On mi je mno-
gi pom:m“o da od ,,Coina” sivorim
ovo 5.0 jo danas.

— Ali, smatra¥ da nije bio do-
voljno dobar za Libi? To je malo
sunrotno ovome 5to si mi sada re-
kao.

— Ne ... nije bio. Nikada nisam
ni pomislio da svoju kéerku dam
iednom predradniku. Njegova vred-

=,

7

nost kao predradnika je jedno,
vrrdnost  kao zeta je nefto drugo.
Koleman je zaéutao i zagledao se

pred sche. Prsti na rukama su mu
se skupljali grievito. . Onda je na-
stavio. -- Uostrlom. ne tvrdim nis-
ta, Mozda... da su odmah dodli
kod mene, da su mi na neki nadin
do davola, oni to nisu
uradili. Umesto toga, potCeli su da
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se ponadaju kao da ne postoii nis-
ta S$to se zove brak. Zamisli Dok,
tovek kojeg sam toliko cenio, da
udini takvu stvar sa mojom kéer-
kom. Ona je postala ista kao i on.

Dok je klimnuo glavom. U glavi
je sradunao da se dogadai sa Pej-
derom i Libi desic pre gcdinu da-
na, a u to vreme su poiele i ne-
zgode. pravo u to vreras e Oliver
poCeo da se onako ponaia 1 prema
svojim sinovima.

— A kako je Libi reagovala kad
si oterao Rejdera?

Koleman je napravio izraz lica
koji se mogao shvatiti lrao melavina
cudenja i diviienja. — Pona&ala se
kao divlja macéka. Vikala je i pla-
kala i tri puta je pokudala da po-
begne. Ali, ja sam najbolije znao
5ta je dobro za nju. Konaéno se
smirila, kad sam joj rekao da mo-
ra da se ponaSa kao 5to delikuje
mojoj kcéeri i pravoj dami. Zapre-
tio sam joj da ¢éu u suprotnom uh-
vatiti Rejdera i namaknuti omeéu
na njegov lupeski vrat.

-~ Prilitan blef, zar ne?

— Blef? Ko je govorio o blefira-

nju?

— Zar si mislioc .ozbiljno da to
uradig?

— Naravno da jesam.

— A kako stoji stvar sa zako-
nom?

— Zakon? Razmisli malo kako

bi to izgledalo u mom slufaju, &o-
vece. Primio sam Rejdera u moju
kutu u vreme kada je bio obitan
kauboj, drugim reéima kada je bio
niko i nista bez ikog svoga i bez
prijatelja. Dao samm mu posao 1 ti-
me ga ocbezbedio za buduénost. On

mi je vratio time 5to je zaveo mo-
ju kéerku. Misli¥ da u ovo] zemiji
postoji Covek, koji bi rekao da ni-
sam u pravu, kad kih obesio tu
barabu? Ozbilino ti kaZem, to ni-
sam uradio samo zato §to sam i
dalje cenio tog prokletog Rejdera,
bez obzira na to kako se poneo
nitkovski.

Dok je klimnuo glavom i ustao.
Mada je Koleman sada govorio
dro-=d = lonom, Dok fe  iza nje-
govih reéi ipak uspeo da prepozna
onog starog oca, gvozdene ruke, ko-
ji je u svakom trenutku pokulavso
da svoju volju nametne i svojoj de-
el

— Mislim da ¢éu poél da leg-
nem, Clivere — rekao ie nroteZuéi
se. — lmao sam naporan dan.

— Tek je proslo deset. Dok, Ve-
¢eras sam nameravao da s tohom
govorim o mnogim stvarima. Jesi
li jo§ neito saznao danas? Nista mi

nisi rekao ni kuda si ifao ni
%ta si racio. 7Zn~% da me intere-
suju tvoii zakljué-i.

— N-=ma #ta narotite da se ka-

7z& — cdvratio je Hbolidej i prifao
prozort Onda se zagledao napolje
i posle kraéeg éutania nastavio. -
Sve je jo3 u fazi posmatranja. —
Jahao sam m~'c okoln. rezcovarao
sa nexim kuubojima i obilazio ob-
last po kojoj sam nekad jahao, To
je zasada sve. — Na vrhu jezika
mu je bilo da pomene tragove koje
je prona%ao u Planinama Duhova,
ali, se, ni sam nije znao

ustavio na vreme.

zadtn. 7o
mu je
da isnita
u vezl sa Kkradom stoke i
Doku je bilo ¢udno $to je on uspeo

Oliver
reikan da je Taia zaduzio
stvar
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da pronade jasne tragove ¢&im je
prvi put jahao u planinu, dok na
drisigoj strani Lu sve vreme nije
uspeo da pronade niSta u vezi sa
nestajanjern  stoke. Uéinilo mu se
da u ovom trenutku ni Oliver nije
bio raspoloZen da govori o govedi-
ma, smatrajué¢i to drugorazrednim
problemom. Po nafinu kakeo je sa
njim govorio prethodne  wveteri,
Dok Holidej je u njemu video sa-
mo jednog ogorienog
je strepeo za svoje carstvo i koji
se plasio da ¢&e to carstvo ostaviti
jednom od svojih sinova, potenci-
jalnom  oceubici. Oliver je bio
prosto  opsednut tim sumnjama.
Zhog loga je njega i doveo na randé
i po svemu sudeéi tog prioritetnog
pitanja ée se i u bliskoj buduénosti
driati.

Dok je zaista bio umoran. Imao
je nameru da se povuée u svoju
sobu, ali, kada je tu svoju nameru
ponovo pokazao, Oliver je uspeo da
#a ubedi da ostane jo§ malo. Dok
je populio jo& jednu cigaru i uz-
gred jo§ malo porazgovarao o po-
kufaju ubistva vlasnika randéa, ali,
nije saznao niSta novo. Malo po-
malo razgovor je zamro, i Holidej
je male kasnije napustio dnevnu
sobu,

Kad su se rastali, Dok je izadao
na verandu da pre spavanja popu-
8 jo§ jednu cigaru i da u samoéi
sredi utiske i joi jednom
¢ svemu Sto

razmisli
je doZiveo poslednja
dva dana. No, kada je izaZao, prime-
tio je da se nelto veé nalazi tamo.
Nas drugom kraju verande, video
je dve tamne prilike. Jedna je se-
dela na ogradi verande, a druga u

toveka koji-

pletenoj fotelji za ljuljanje. U mra-
ku su se sijali uZareni vrhovi ciga-
ra. Kad su mu se o¢i navikle na
tamu, prepoznac je Lua  naslonje-
nog na ogradu i Libi u fotelji.

Zapalio je cigaru 1 uputio se
prema njima. Libi je smesta usia-
la sa fotelje, odbacila ostatak ciga-
refe u dvoridte i peckuSala da prode
pored njega. No, Dok je pruiio ru-
ku i uhvatio je za miSicu.

— Nisam wvas video na veferi,
Libi - rekao je.

Devojka se otrgla od njega. Dok
se iznenadio kad je shvatio koliko
je snzfna.

— Jo§ jutros sam vam rekla ka-
ko ée biti kad se vratim kuéi, a
vi jo§ budete ovde, DZone Holideje.
Pa, sada vam je jasno kako stvari
stoje.

Libi je é&vrstim korakom prosla
pored njega i usla u kutu, U tre-
nutku dok je ulazila, obasjala je
svetlost s ulaza, Dok je primetio da
je jo§ uvek bila obufena u odetu
za jahanje. I jo§ uvek je izgledala
izvanredno primamljiva.

U tom trenutku, Dok je iza se-
be zatuo {ihi smeh,

~— Kao sto i sami vidite, Dok,
Libi se za ovo vreme nije mnogo
promenila. Ista je kao u stara,
dobra vremena. Nikada nije mog-
Ia da bude sreéna, ako se ne sva-
cda sa nekim. Izgleda da ste sada
vi na redu. )

Dok je priSao bliZe i zagledao se
kroz tamu. Sada je shvatio da se
pred njim ne nalazi Lu, nego Mié.

— Mi¢? — upitao je.

— Da, ‘ja sam. Bili ste kod sta-
rog?
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— Jesam,

— Sve mi se ¢ini da ste vet po-
celi da postavijate pitanja, a? Mi
svi znamo zbog &ega vas je stari
doveo cvamo, pa prema tome, ne
treba da igrate ulogu naivne de-
vojéice. Recite  jednostavno §ta
biste prvo Zeleli da znate? Da li
sam ja pokuSac da ga ubijem? Ne,
nisam. Sledeée je pitanje, verovat-
no, da li znam ko je to bio? Ni to,
ne znam. Da li je Lu pucao na
njega? Nije. Da li Lu zna ko je pu-
cao? Na Zalost ne znam ni to, Pa,
kako vam se to &ni za pocetak?

Dok se naslonio na ogradu ve-
rande i izvadio iz dZepa tabakeru.
Posto je pipajuéi prstima odabrao
jednu cigaru vratio je fabakeru u
dZep.

— Govorite kao da je sve 3als,
Mice. '

— Slufajte, nije nimalo
to Eto staroga zamalo nisu ubili.
Dok. Medutim, smeSan je naéin
kako je on to primio i kako je re-
agovao posle toga. Kad to ¢ovek ne
bi gledao sa Saljive strane, marao
bi da poiudi. Zar ne vidite koliko
je to sve besmislenc i glupo? Neki
tip je redio da puca na Olivera, a
stari je, &m je posle toga otvorio
ofi, Zeleo da sazna da li sam to
blo ija, ili Lu. Recite, zar to nije
ludo? .

— Nije sve tako jednostavno kao
gto mistite — odvrati je Dok 1 pa-
le¢i cigaru paZljive osmotrio DMi-
¢evo lice pri narandzastoj svetlosti
upaliene EZibice.

— Muozda je Oliver veé ostario i
moZda mu je nesto malo popustilo
u glavi. Ipak, ne verujem da bi

izneo jednu tako ozbiljnu optuZ-

smeino

bu, a da za to nema neki osnov.
Po onome 3sto sam video i po ono-
me Sto sam ¢uo, ni vi, ni Lu ne
obracate mnogo painje na njega, i
ne marite za njegocva oseéanja.

— A zaSto bismo? — wupitao je
Mié¢ ogaréeno.

— Jedan od razloga je i taj Sto
ie on va¥ otac. :

— Taj razlog ne
je dovoljno dobar.
treba sve da vam obja&njavam u
detalje? Vi ste veé¢ videli kako se
on grubo pona$a prema liudima. Pa
leno, Lu i ja smo dovolino odrasli
i1 dovoljno smo okotreli da neéemo
da trpimo takav odnos ni od samog
oca. '

Mié je zafutao 1 nekoliko tre-
nutaka netremice gledac Zar svoje
cigarete. Onda je odmahnuo gla-
vom 1 nastavio.

— Obecjica smo punoletni i obo-
jica kao psi radimo za .Cejn”. I
5ta dobijemo za to? Malo vise
noveca za diZeparac? Neka ovlasce-
nja? Dijavola! Lu i ja smo obiéni
predradnici na ..Ceinu” i nista vi-
fe. A to smo postall samo zato,
ito zaista radimo viZe od ostalih
kauboja. A za to ne dobijamo nidta
vife novea nego cni Jasnn vam je
snda &ta sinovi Olivers Kolemana
znacée na ovom ranfu Oni postaie
samo zato da bi ih Oliver Knleman
iskoriS¢avao kad hodée i koliko ho-
ce!

Mig

vaii, Pok. Ni=
Do d&avola zar

je kliznuo sa ograde na ko-
jc} de zedeo i profac  pored Doka.
Hodao ie lakeo i grariozno Sio je
bila odlika Kolemanovih, Zastao je
na vratima kute i okrenun se

— Po mom misljenju. vi ste se
na ovom ranéu uhvatili u kostac
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8a pogreinim problemom. Ja bih
ovog Casa mogao da vam nabrojim
bar deset ljudi koji bi,bili spremni
da Oliveru prosviraju metak kroz
glavu za svega deset dolara. Mi-
slim da ona ogrepbotina na njego-
voj glavi nije giavna nevolja, vet
‘to nevolju samo povecava. Najve-
¢l je problem u samom - Olivery, i
po mom misljenju, to bi trehalo
proverili. Ako mene pitate, ja mi-
slim da je Oliver na najboljem pu-
tu da side s uma.

Zatim se Mi¢ okrenuo. Ostavio je
Doka da pusi i razmislja